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Szanowny Kliencie,

serdecznie dziekujemy za zakup chiodnicy sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720. Przed montazem i
uruchomieniem BEKOBLIZZ® LC 480-720 nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje instalacji i eksploatacji oraz
przestrzegaé wskazowek w niej zawartych. Tylko pod warunkiem przestrzegania podanych przepisow i wskazéwek
zapewnione jest prawidtowe funkcjonowanie BEKOBLIZZ® LC 480-720, a tym samym niezawodne chiodzenie
sprezonego powietrza.
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Tabliczka znamionowa

1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci chiodnicy i zawiera wszystkie istotne dane urzadzenia. Podczas
kontaktu z producentem lub dziatem dystrybucji nalezy zawsze podawac niniejsze dane.
Usuniecie lub zmiana tabliczki znamionowej spowoduje wygasniecie praw gwarancyjnych.

Nazwa typu zawiera ewentualne skroéty, kidére oznaczajg poszczegdlne, specyficzne wlasciwosci chtodnicy.

1. Ten skrot odnosi sie do wersji napiecia:

1. Skrét Wiasciwosé
3/400/50
-R 3/460/60
-S 3/230/60 (z wewnetrznym automatycznym przektadnikiem)
-F 3/380/60 (z wewnetrznym automatycznym przektadnikiem)
-T 3/690/60 (z wewnetrznym automatycznym przektadnikiem)

2. Ten skroét odnosi sie do procesu chtodzenia:

2. Skrot Wiasciwos¢
/ AC chtodzone powietrzem
/WC chtodzone swiezg wodg
3. Ten skrét odnosi sie do specyficznych wersji wykonania:
3. Skrot Wiasciwos¢
-TAC powtoka antykorozyjna
-SP specjalne wersje wykonania
-OF bez oleju

Przyktad: BEKOBLIZZ LC480-R /AC
BEKOBLIZZ LC600 /WC
BEKOBLIZZ LC720-T /AC -TAC

BB LC480, 3/460/60, urzgdzenie chtodzone powietrzem
BB LC600 3/400/50, urzgdzenie chtodzone $wiezg woda,
BB LC720 3/690/60, urzgdzenie chtodzone powietrzem,
powtoka antykorozyjna

B2\ Z

2 Zasady bezpieczenstwa

dotaczona.

Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji obstugi. Zawiera ona
podstawowe informacje, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji, uzytkowania i konserwac;ji.
Dlatego przed instalacjg, uruchomieniem i konserwacjg instalator oraz uzytkownik/certyfikowany personel
wykwalifikowany muszg koniecznie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji eksploataciji.

Instrukcja eksploatacji musi zawsze znajdowaé sie w miejscu uzytkowania chtodnicy sprezonego
powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720, aby mozna byto po nig siegna¢ w kazdej chwili.

Dodatkowo nalezy przestrzegaé obowigzujgcych przepisoéw lokalnych lub krajowych.

Nalezy upewni¢ sie, ze chtodnica sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 jest uzytkowana tylko
w zakresie dopuszczalnych wartosci granicznych, podanych na tabliczce znamionowej. W przeciwnym
wypadku istnieje zagrozenie dla ludzi oraz mienia, a takze nalezy liczy¢ sie z usterkami w dziataniu i
uzytkowaniu.

Po prawidtowym zamontowaniu chtodnicy, zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukciji, jest
ona gotowa do eksploatacji, bez konieczno$ci wprowadzania dalszych ustawien. Eksploatacja jest w
petni automatyczna, a prace w zakresie konserwacji ograniczajg sie do kontroli i czyszczenia, ktére
opisano w ponizszych rozdziatach.

Niniejsza instrukcja musi by¢ dostepna w kazdej chwili do dalszych zastosowan i stanowi staty element
sktadowy chtodnicy.

W przypadku niejasnosci lub pytan dotyczacych niniejszej instrukcji instalacji i eksploatacji prosimy o
kontakt z firmg BEKO TECHNOLOGIES GMBH.

E[i] Nalezy sprawdzié, czy instrukcja eksploatacji jest zgodna z urzadzeniem, do ktérego jest

BEKOBLIZZ® LC 480-720 5



Zasady bezpieczenstwa

21 Piktogramy dotyczace bezpieczenstwa, zgodne z norma DIN 4844

Przestrzegac instrukcji obstugi

Ogodlny symbol zagrozenia

Napiecie sieciowe

Ryzyko powstania zagrozenia. Podzespdt lub uktad pod cisnieniem.

Gorgce powierzchnie

Nie jest to powietrze przeznaczone do oddychania

Nie gasi¢ wodg

Nie eksploatowac przy otwartej ostonie (obudowie).

DROBPHH®

Prace konserwacyjne lub ingerencje w uktad sterowania mogg by¢ podejmowane jedynie przez
wykwalifikowany! personel.

A
>/

| Nie pali¢

Wskazowka

Miejsce podfaczenia wlotu sprezonego powietrza

Miejsce podtaczenia wylotu sprezonego powietrza

[

Miejsce podtaczenia drenu kondensatu

Miejsce podtaczenia wlotu wody chtodzacej (w systemie chtodzonym wod3)

HE[]=¢
] | [

It

Miejsce podtgczenia wylotu wody chtodzacej (w systemie chtodzonym wodg)

H
LG

L Certyfikowanym personelem wykwalifikowanym sg osoby wyznaczone przez producenta, posiadajgce doswiadczenie i wiedze techniczng, znajomos¢
odpowiednich przepiséw oraz ustaw, a takze umiejetnos¢ wykonywania wymaganych prac i rozpoznawania oraz unikania zagrozen wystepujacych w trakcie
transportu urzadzen, instalacji, uzytkowania oraz konserwacji.
Wykwalifikowani i autoryzowani operatorzy to osoby przeszkolone przez producenta w zakresie urzadzen chtodniczych, posiadajacy doswiadczenie i wyksztatcenie
techniczne, wiedze i znajomos$¢ odpowiednich przepiséw i ustaw.

6 BEKOBLIZZ® LC 480-720




Zasady bezpieczenstwa

U? Prace moga by¢ wykonywane przez uzytkownikéw instalacji, jezeli posiadajg oni niezbedne kwalifikacje?.

WSKAZOWKA: Tekst, ktéry zawiera istotne dane, konieczne do uwzglednienia, nie odnosi sie do zasad
bezpieczenstwa.

Urzadzenie zostato skonstruowane starannie, z uwzglednieniem przepiséw w zakresie ochrony srodowiska.
e Czynniki chtodzace niezawierajgce FCKW

o Materiat izolacyjny niezawierajgcy FCKW

e Wersja energooszczedna

e QOgraniczenie poziomu hatasu

e Chtodnica i opakowanie wykonane sg z materiatdw odnawialnych

Ten symbol informuje uzytkownika, Zze nalezy przestrzega¢ aspektdw Srodowiskowych i zalecen, ktore
powigzane sg z niniejszym symbolem.

2 Certyfikowanym personelem wykwalifikowanym sg osoby wyznaczone przez producenta, posiadajace doswiadczenie i wiedze techniczng,
znajomos¢ odpowiednich przepiséw oraz ustaw, a takze umiejetnos¢ wykonywania wymaganych prac i rozpoznawania oraz unikania zagrozen
wystepujacych w trakcie transportu urzadzen, instalacji, uzytkowania oraz konserwacji.
Wykwalifikowani i autoryzowani operatorzy to osoby przeszkolone przez producenta w zakresie urzadzen chtodzacych, posiadajgce
doswiadczenie i wyksztatcenie techniczne, wiedze i znajomos¢ odpowiednich przepiséw i ustaw.
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Zasady bezpieczenstwa

2.2

Hasta ostrzegawcze zgodne z ANSI

Niebezpiec Zagrozenie bezposrednie

zenstwo!

Ostrzezeni

e!

Ostroznie!

Wskazowk

al

Wazne!

23

Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: powazne obrazenia ciata lub $mieré
Potencjalne zagrozenie

Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: mozliwe powazne obrazenia ciata lub $mieré
Zagrozenie bezposrednie

Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: mozliwe obrazenia ciata lub szkody materialne
Potencjalne zagrozenie

Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: mozliwe obrazenia ciata lub szkody materialne

Dodatkowe wskazéwki, informacje, porady

Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: problemy w czasie pracy urzgdzenia oraz trudnosci
podczas konserwaciji, jednakze brak zagrozen.

Zestawienie zasad bezpieczenstwa

[[3]

Certyfikowany personel wykwalifikowany

Prace w zakresie instalacji i prace montazowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany,
autoryzowany personel. Certyfikowany personel wykwalifikowany przed podjeciem prac przy chtodnicy
sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 musi szczegotowo zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji eksploatacji. Odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie tych przepiséw ponosi uzytkownik
urzgdzenia. Kwestie kwalifikacji i wiedzy certyfikowanego personelu wykwalifikowanego regulujg obecnie
obowigzujgce dyrektywy.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania urzagdzenie wolno instalowac i eksploatowaé wytgcznie
zgodnie z informacjami podanymi w instrukcji eksploatacji. Podczas uzytkowania, oprécz niniejszej
instrukcji instalacji i eksploatacji, nalezy przestrzega¢ wymaganych krajowych i zaktadowych przepiséw
prawnych oraz przepisdw bezpieczenstwa i higieny pracy. W odpowiednim zakresie obowigzujg one

rowniez w przypadku korzystania z akcesoriéw.

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwaltownie albo z eksplodujacymi
illub niezabezpieczonymi elementami instalacji stanowi zagrozenie, skutkujace powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

Sprezone powietrze jest zrédtem energii o wysokim potencjale zagrozenia.

Nie wykonywac prac przy chtodnicy, gdy ukfad znajduje sie pod cisnieniem.

Nie kierowa¢ wezy wylotu sprezonego powietrza lub wezy drenu kondensatu w kierunku oséb.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidtowg instalacje chtodnicy. Nieprzestrzeganie zaleceh podanych
w rozdziale ,Instalacja” skutkuje wygasnieciem gwaranciji. W wyniku nieprawidiowo przeprowadzonej
instalacji moze doj$¢ do powstawania sytuacji niebezpiecznych dla personelu i/lub zagrazajgcych
eksploatacji urzadzenia.

Niebezpieczenstwo!
Napiecie sieciowe!
Dotkniecie nieizolowanych elementéw bedacych pod napieciem sieciowym stwarza

niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym, co moze spowodowaé powazne obrazenia
ciala, a nawet Smierc¢.

Tylko wykwalifikowany personel fachowy jest uprawniony do obstugi urzadzen zasilanych elektrycznie.
Przed konserwacjg urzgdzenia nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Upewnic sie, ze zasilanie napieciowe jest odtgczone, urzadzenie jest zablokowane i oznakowane w celu
wykonania prac konserwacyjnych oraz niemozliwe jest wigczenie doptywu pradu podczas wykonywania
prac.

BEKOBLIZZ® LC 480-720



Zasady bezpieczenstwa

Ostroznie!
Czynnik chtodniczy!
Chtodnica sprezonego powietrza zawiera czynnik chlodniczy zawierajacy HFKW.

Nalezy przestrzega¢ danych podanych w odpowiednim rozdziale — prace konserwacyjne przy obiegu
chtodniczym.

BEKOBLIZZ® LC 480-720 9



Zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie!

Mozliwos¢ wydostawania sie czynnika chtodniczego!

W razie wydostawania si¢ czynnika chtodniczego istnieje niebezpieczenstwo powstania
powaznych szkéd osobowych i ekologicznych.

Chtodnica sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 zawiera fluorowane gazy cieplarniane /
czynnik chiodniczy.

Prace w zakresie instalacji, naprawy i konserwacji uktadu chtodzenia moga by¢ wykonywane jedynie
przez certyfikowany personel wykwalifikowany (rzeczoznawcy). Nalezy posiadac¢ certyfikacje zgodng z
rozporzgdzeniem WE 303/2008.

W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ wymagan dyrektywy WE 842/2006.

Rodzaj i ilo$¢ czynnika chiodniczego podane sg na tabliczce znamionowe;.
Nalezy zastosowacé nastepujgce srodki ochronne i przestrzegac ponizszych zasad postepowania:

@ e Przechowywanie: Przechowywac zbiorniki szczelnie zamkniete. Przechowywaé w chtodnym i

suchym miejscu. Chroni¢ przed wysokg temperaturg i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Trzymac¢ z dala od zrédet zaptonu.

e Uzytkowanie: Podjg¢ srodki przeciwdziatajgce natadowaniu elektrostatycznemu. W miejscu pracy
zadba¢ o wystarczajgcg wentylacje/odsysanie. Sprawdzi¢ elementy oprzyrzgdowania, przytgcza i
przewody pod katem szczelnosci. Nie wdycha¢ gazu. Unika¢ kontaktu z oczami i skéra.

e Przed rozpoczeciem prac przy elementach, w ktérych znajduje sie czynnik chtodniczy, usungé czynnik
chtodniczy na tyle, aby mozliwe byto bezpieczne wykonanie niniejszych prac.

e Podczas pracy nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢. Chroni¢ przed dzieémi.

e Ochrona drég oddechowych: Niezalezny od otoczenia aparat oddechowy (w przypadku wysokich
stezen).

e Ochrona oczu: Szczelnie przylegajace okulary ochronne.

e Ochrona rak: Rekawice ochronne (np. ze skory).

e Ochrona ciata: Ochronna odziez robocza.

e Ochrona skory: Stosowaé krem ochronny.

Dodatkowo przestrzega¢ danych podanych w karcie charakterystyki czynnika chtodniczego!

Ostroznie!
Gorace powierzchnie!

Podczas eksploatacji na powierzchniach niektérych komponentéw temp. moze przekraczac
wartos¢ +60°C. Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

Wszystkie podzespoty zagrozone tym ryzykiem zamontowane sg w obrebie zamykanej obudowy. Obudowa moze
by¢ otwierana jedynie przez certyfikowanych? pracownikéw wykwalifikowanych.

Ostroznie!
Nieprawidlowe stosowanie!

< Urzadzenie przewidziane jest do separowania wody, ktdéra znajduje sie w sprezonym powietrzu.
@ Ochtodzone powietrze nie moze by¢ wykorzystywane do oddychania oraz do bezposredniego kontaktu z
artykutami spozywczymi.
Niniejsza chtodnica nie jest dostosowana do przetwarzania zanieczyszczonego powietrza ani powietrza
zawierajgcego substancje state.

3 Certyfikowanymi pracownikami wykwalifikowanymi sa osoby wyznaczone przez producenta, posiadajgce doswiadczenie i wiedze techniczng,
znajomos¢ odpowiednich przepisdw oraz ustaw, a takze umiejetno$¢ wykonywania wymaganych prac i rozpoznawania oraz unikania zagrozen
wystepujacych w trakcie transportu urzadzen, instalacji, uzytkowania oraz konserwacji.
Wykwalifikowani i autoryzowani operatorzy to osoby przeszkolone przez producenta w zakresie urzadzen chtodniczych, posiadajace
doswiadczenie i wyksztatcenie techniczne, wiedze i znajomos¢ odpowiednich przepisow i ustaw.
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Zasady bezpieczenstwa

Wskazéwkal!
Zanieczyszczone zasysane powietrze!
Gdy zasysane powietrze jest znacznie zanieczyszczone (IOS 8573.1 klasa 3.-3 lub gorsza jako$¢), zalecamy

dodatkowo zamontowanie filtra wstepnego (np. CLEARPOINT F040), co zapobiegnie zatykaniu wymiennika ciepta.

Ostroznie!

Rozgrzewanie na skutek pozaru!

W razie rozgrzania na skutek pozaru zbiorniki i przewody rurowe uktadu czynnika chtodniczego
mog3a zostaé rozerwane.

W takim przypadku nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
Wytaczy¢ urzadzenie chtodnicze.
Wytgczy¢é mechaniczng wentylacje maszynowni.

>

Zastosowac niezalezne od otoczenia aparaty oddechowe.

Zbiorniki i urzadzenia, ktére wypetnione sg czynnikiem chfodzagcym, w razie pozaru mogg zostac
gwattownie rozerwane.

Sam czynnik chtodniczy nie jest palny, jednakze w wysokich temperaturach ulega rozktadowi, tworzac
substancje bardzo trujace.

Usunac zbiorniki / urzadzenia ze strefy pozaru, gdyz istnieje zagrozenie wybuchem!

Zbiorniki i butle ochtodzi¢ z bezpiecznego miejsca strumieniem wody.

W razie pozaru stosowac odpowiednie, dopuszczone urzgdzenie gasnicze. Woda nie jest wtasciwym
Srodkiem gasniczym w przypadku pozaru elektrycznego.

W takich sytuacjach wolno angazowac jedynie odpowiednie osoby, ktére sg przeszkolone i posiadajg
wiedze w zakresie zagrozen wywotywanych przez produkt.

Ostroznie!

Niedozwolona ingerencja!

Niedozwolone ingerencje moga stanowi¢ zagrozenie dla oséb i instalacji oraz prowadzi¢ do
zaktécen dziatania.

Niedozwolona ingerencja, modyfikacja i naduzywanie urzadzen cisnieniowych jest zabronione.
Zabronione jest usuwanie pieczeci i plomb przy urzgdzeniach zabezpieczajacych.

Uzytkownicy urzadzen muszg przestrzegaé miejscowych i krajowych przepisow dotyczacych urzadzen
cisnieniowych, obowigzujacych w kraju eksploatacji urzadzenia.

Wskazoéwka!

Warunki otoczenia!

Jezeli chtodnica nie bedzie eksploatowana w odpowiednich warunkach otoczenia, bedzie to miato
negatywny wptyw na zdolno$¢ urzgdzenia do kondensowania gazu czynnika chfodniczego. Konsekwencjg
moze by¢ wyzsze obcigzenie sprezarki czynnika chtodniczego, utrata efektywnosci i wydajno$ci chtodnicy.
To z kolei prowadzi do przegrzewania silnikéw wentylatoréw skraplaczy, nieprawidtowego funkcjonowania
komponentéw elektrycznych i awarii chtodnicy. Btedy tego rodzaju wptywajg na Swiadczenia gwarancyjne.
Nie instalowa¢ chtodnicy w otoczeniu, w ktdérym znajdujg sie chemikalia powodujgce korozje, gazy

wybuchowe, gazy toksyczne, ciepto parowania, wysokie temp. otoczenia lub ekstremalne zapylenie i
zanieczyszczenie.

BEKOBLIZZ® LC 480-720 11



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza chtodnica zostata zaprojektowana, wyprodukowana i przetestowana w zakresie oddzielania wilgoci, ktdra
normalnie znajduje sie w sprezonym powietrzu, i do schtadzania sprezonego powietrza. Kazde inne zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem.

Producent nie przejmuje odpowiedzialnosci w razie probleméw eksploatacyjnych, wynikajgcych z nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia. Sam uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody wynikajgce z takiego
uzytkowania.

Dodatkowo warunkiem prawidiowego stosowania jest przestrzeganie polecen dotyczgcych instalacji, a zwlaszcza:

* Napiecia i czestotliwosci gtdbwnego uktadu zasilania.

» Cisnienia, temperatury i predkosci przeptywu powietrza na wejsciu.

» Cisnienia, temperatury i przeptywu wody chtodzacej (w systemie chfodzonym woda)

» Temperatury otoczenia.

Chtodnica jest sprawdzona i dostarczana w wersji catkowicie zmontowanej. Zadaniem klienta jest jedynie poditgczenie

urzadzenia do instalacji, zgodnie z zaleceniami podanymi w ponizszych rozdziatach.
4 Wylaczenie z zakresu uzytkowania

Wskazéwkal!
Nieprawidlowe stosowanie!

Urzadzenie przewidziane jest do separowania wody, ktéra znajduje sie w sprezonym powietrzu.
< Ochtodzone powietrze nie moze by¢ wykorzystywane do oddychania oraz do bezposredniego kontaktu
' z artykutami spozywczymi.
Niniejsza chtodnica nie jest dostosowana do przetwarzania zanieczyszczonego powietrza ani
powietrza zawierajgcego substancje state.

12 BEKOBLIZZ® LC 480-720



Zasady eksploatacji instalacji znajdujacych sie pod cisnieniem

zgodnie z dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 97/23/WE

5 Zasady eksploatacji instalacji znajdujacych sie pod cisnieniem zgodnie z dyrektywa

w sprawie urzadzen cisnieniowych 97/23/WE

Chtodnica sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 zawiera urzgadzenia cisnieniowe w rozumieniu dyrektywy
w sprawie urzadzen cisnieniowych 97/23/WE. Z tego wzgledu cata instalacja musi zosta¢ zarejestrowana zgodnie
z miejscowymi przepisami. Urzad nadzoru wydaje decyzje zezwalajgcg na jej eksploatacje.

Kategoria danego urzadzenia ci$nieniowego podana jest na ponizszej liscie.

W trakcie kontroli przed uruchomieniem i w ramach cyklicznych kontroli nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw, np.
rozporzgdzenia w sprawie bezpieczerstwa eksploatacyjnego, obowigzujgcego w Niemczech. W krajach nienalezacych
do UE nalezy przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju.

Prawidtowe uzytkowanie urzgdzen cisnieniowych jest podstawowym warunkiem bezpiecznej eksploatacji. W przypadku
urzagdzenh cisnieniowych nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce punkty:

Chtodnica sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 moze by¢ eksploatowana wytgcznie w obrebie wartosci
granicznych cisnienia i temperatury, podanych przez producenta na tabliczce znamionowe;.

Przy elementach chtodnicy znajdujacych sie pod cisnieniem nie wolno spawac.

Chtodnica sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 nie moze by¢ instalowana w niewystarczajgco
wentylowanych pomieszczeniach ani w poblizu zrddet ciepta, czy tez materiatdw zagrazajgcych pozarem.

W celu zapobiegania peknieciom materiatu na skutek jego zmeczenia podczas eksploatacji nie nalezy narazac
chtodnicy sprezonego powietrza na zadne wstrzasy.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego, podanego na tabliczce znamionowej. Do zakresu zadan
uzytkownika nalezy zainstalowanie stosowanych urzgdzen zabezpieczajgcych i kontrolnych. Podtgczong sprezarke
nalezy przed uruchomieniem chtodnicy sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 zabezpieczy¢ pod katem
maks. dopuszczalnego cisnienia roboczego. Zamontowane urzgdzenie zabezpieczajgce musi by¢ sprawdzone przez
certyfikowany punkt kontrolny.

Dokumentacje przynalezacg do chtodnicy sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 (podrecznik, instrukcje
eksploatacji, deklaracja producenta itp.) nalezy starannie przechowywac dla pdzniejszych zastosowan.

Na chtodnicy sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 i przewodach potgczeniowych nie mozna umieszczaé
ani odktadac¢ zadnych przedmiotow.

Instalacje nalezy ustawiac jedynie w pomieszczeniach niezagrozonych zamarznieciem.

Eksploatacja instalacji jest dopuszczalna tylko, gdy obudowa i ostony sg catkowicie zamkniete i nieuszkodzone.
Zabrania sie eksploatacji instalacji z uszkodzong obudowg/ostonami.
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6 Transport
Sprawdzi¢ opakowanie pod katem kompletnosci lub widocznych uszkodzen. Jezeli nie stwierdza sie Zzadnego
widocznego uszkodzenia, nalezy ustawi¢ jednostke w poblizu miejsca eksploatacji i wypakowac¢ zawartos¢é opakowania.

Chtodnica musi zawsze pozostawa¢ w pionowym ustawieniu. Podzespoty moga ulec uszkodzeniu w razie przechylania
jednostki lub odwrdcenia jej do géry nagami.

Przechowywac¢ urzgdzenie w suchym miejscu i nie naraza¢ na oddziatywanie surowych warunkéw atmosferycznych.
Uzytkowaé z zachowaniem starannosci. Znaczne uderzenia mogg powodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

7 Przechowywanie

( ) Unikaé  przechowywania  urzadzenia  w surowych
warunkach atmosferycznych, réwniez gdy jest ono
opakowane.

0 0 6 W czasie przechowywania pozostawi¢ chtodnice w
0 (} pionowym ustawieniu. W razie przechylenia Ilub
odwrécenia urzgdzenia moze dojs¢ do nieodwracalnych
uszkodzen niektérych podzespotow.

‘ Jezeli chtodnica nie jest wykorzystywana, mozna jg

T przechowywaé w jej opakowaniu w niezapylonym i

ﬁ‘ﬁ \ chronionym miejscu, w temp. nieprzekraczajgcej 50°C i

przy wilgotnosci wtasciwej wynoszacej maks. 90%. Jezeli

czas przechowywania jest dtuzszy niz 12 miesiecy, nalezy
porozumie¢ sie z producentem.

/

\/

Materiat opakowania moze byé ponownie przetwarzany.
Materiat utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi i przepisami
obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia.

SCC0001

Materiat opakowania podlega recyklingowi. Utylizowa¢ materiat opakowania zgodnie z
wytycznymi i przepisami obowigzujgcymi w miejscu eksploatacji urzgdzenia.
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8 Instalacja
8.1  Miejsce instalacji

Wskazéwkal!

Warunki otoczenia!

Jezeli chtodnica nie bedzie eksploatowana w odpowiednich warunkach otoczenia, bedzie to miato
negatywny wptyw na zdolnos¢ urzadzenia do kondensowania gazu czynnika chtodniczego. Konsekwencjg
moze by¢ wyzsze obcigzenie sprezarki czynnika chtodzgcego, utrata efektywnosci i wydajnosci chtodnicy.
To z kolei prowadzi do przegrzewania silnikow wentylatorow skraplaczy, nieprawidtowego funkcjonowania
komponentéw elektrycznych i awarii chtodnicy.

Nie instalowa¢ chtodnicy w otoczeniu, w ktérym znajdujg sie chemikalia powodujgce korozje, gazy
wybuchowe, gazy toksyczne, ciepto parowania, wysokie temp. otoczenia lub ekstremalne zapylenie i
zanieczyszczenie.

Minimalne warunki instalacji:

»  Woybra¢ czyste i suche miejsce, niezapylone, zabezpieczone przed oddziatywaniem czynnikéw atmosferycznych.

* Obszar no$ny musi by¢ rowny, poziomy i przystosowany do ciezaru chtodnicy.

* Minimalna temp. otoczenia +1°C.

» Maksymalna temp. otoczenia 50°C.

» Zapewni¢ nieutrudniong wymiane powietrza.

» Zkazdej strony chtodnicy pozostawi¢ wystarczajgcy odstep , pozwalajgcy na prawidtowg wentylacje i umozliwiajgcy
wykonanie prac konserwacyjnych.Chtodnica nie musi by¢ mocowana do podtoza.

Nie zakrywac kraty wentylacyjnej (nawet czesciowo).
Unika¢ powrotnego przeptywu wydostajgcego sie powietrza chtodzacego.
Chroni¢ chtodnice przed ciggiem powietrza.
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8.2 Plan instalacji

Sprezarka powietrza

Chtodnica uzupetniajgca

Separator kondensatu

Filtr wstepny
Grupa obejscia
Chtodnica

Zasobnik sprezonego powietrza

Filtr koncowy
Dren kondensatu BEKOMAT

© 00 N O 0o A WODN =

O

Zaleca sie instalowanie urzadzen typu A bezposrednio przed eksploatacja.

Instalacja typu B nie jest zalecana. Na skutek niskiej temperatury kondensat tworzy sie po stronie zewnetrznej rur i
powietrze jest ponownie ogrzewane.

Nie blokowa¢ (nawet czesciowo) kraty wentylacyjnej.
Unika¢ mozliwego powrotnego przeptywu zuzytego powietrza chtodzgcego.
Chroni¢ chiodnice przed ciggiem powietrza.

Wskazéwkal!
Zanieczyszczone zasysane powietrze!

Gdy zasysane powietrze jest znacznie zanieczyszczone (IOS 8573.1 klasa 3.-3 lub gorsza jakosc), zalecamy
dodatkowo zamontowanie filtra wstepnego (np. CLEARPOINT F040), co zapobiegnie zatykaniu wymiennika ciepta.
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8.3  Wspdélczynniki korekcyjne

Wspodtczynnik korekcyjny przy zmianie cisnienia roboczego:

Ci$nienie powietrza na wejsciu 4 5 6 7 8 10 12 14 15
Wspétczynnik (F1) 0.77 0.86 0.93 1.00 1.05 1.14 1.21 1.27 1.30
Wspodtczynnik korekcyjny w przypadku zmiany temp. otoczenia (chtodzenie powietrzem):

temperatura otoczenia <25 30 35 40 45 50
Wspétczynnik (F2) 1.00 0.96 0.90 0.82 0.72 0.60
Wspotczynnik korekcyjny w przypadku zmiany temp. na wejsciu powietrza:

temp. powietrza <25 30 35 40 45 50 55
Wspétczynnik (F3) 1.39 1.20 1.00 0.80 0.63 0.51 0.46
Wspodtczynnik korekcyjny w przypadku zmiany temp. powietrza:

temp. sprezonego powietrza 4 5 7 10 15 20
Wspotczynnik (F4) 0.88 1.00 1.04 1.15 1.42 1.82

Obliczanie efektywnej wydajnosci powietrza:

Efektywna wydajnos¢ powietrza = wydajnosé powietrza zgodnie z projektem x wspétczynnik (F1) x
wspotczynnik (F2) x wspotczynnik (F3) x wspétczynnik (F4)

Przyktad:

Urzadzenie BEKOBLIZZ LC 600 posiada przewidziang wydajnos¢ znamionowg o wartosci 600 m®h. Najwieksza
masa powietrza, osiggana w przypadku ponizszych warunkéw funkcjonowania, to:
— Cisnienie na wejsciu powietrza = 8 baréw(g) = Wspétczynnik (F1) = 1.05
— Temp. otoczenia = 35°C = Wsp@iczynn?k (F2)=0.90
— Temp. na wejsciu powietrza = 40°C = Wspdtczynnik (F3) = 0.80
—  Temp. sprezonego powietrza/temp. na wylocie = = Wspotczynnik (F4) = 1.00
5°C
Kazdemu parametrowi funkcyjnemu odpowiada wspotczynnik liczbowy, ktéry, pomnozony przez wydajnosc
znamionowg, okresla co nastepuje:

Efektywna wydajnos$é = 600 x 1.05 x 0.90 x 0.80 x 1.00 = 454 m3/h

454 m*/h maksymalnej masy powietrza chtodnicy w ww. warunkach roboczych.

Wybér najlepiej dopasowanego modelu, odpowiednio do warunkéw roboczych:

Doswiadczalna wydajnos¢

Wydajnos¢ zgodnie z

satoieniem = Wspétczynnik (F1) x wspétczynnik (F2) x

wspotczynnik (F3) x wspoétczynnik (F4)

Przyktad:

Znane sg nastepujgce parametry funkcyjne:

— Wymagana masa powietrza = 400 m3/h

— Cisnienie na wejsciu powietrza = 8 baréw(g)

— Temp. otoczenia = 35°C

— Temp. na wejsciu powietrza = 40°C

— Temp. sprezonego powietrza/temp. na wylocie =
5°C

Do okreslenia prawidtowego typu chtodnicy nalezy podzieli¢ wymagang mase powietrza przez wspétczynniki

korekcyjne wyzej podanych parametrow:

= Wspodtczynnik (F1) = 1.05
= Wspotczynnik (F2) = 0.90
= Wspétczynnik (F3) = 0.80
= Wspétczynnik (F4) = 1.00

400
1.05 x 0.90 x 0.80 x 1.00

Wydajnos¢ zgodnie z
zatozeniem =

=529 m3/h

Dla tych wymagan najlepiej dostosowany jest model BEKOBLIZZ LC 600 (z zadang wydajnoscig znamionowg 600
m3/h).
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8.4 Podtaczenie do uktadu sprezonego powietrza

Niebezpieczenstwo!
Sprezone powietrze!

Wszystkie prace mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel fachowy!

Nie wykonywaé prac przy uktadzie sprezonego powietrza, znajdujgcym sie pod cisnieniem.

Uzytkownik lub operator musi zadbac, aby chifodnica nie byta eksploatowana przy wartosci cisnienia, ktére
przekracza warto$¢ maksymalng cisnienia, podang na tabliczce znamionowe;.

Przekroczenie maksymalnego cisnienia roboczego moze byé niebezpieczne zaréwno dla uzytkownika, jak
réwniez dla urzadzenia.

Temp. powietrza oraz strumien powietrza na wlocie chtodnicy muszg zawiera¢ sie w zakresie wartosci granicznych,
podanych na tabliczce znamionowej. Przewody potgczeniowe nie moga by¢ zapylone, pokryte rdzg, opitkami ani innymi
zanieczyszczeniami i muszg spetniaC wymagania w zakresie przeptywu chfodnicy. Jezeli przetwarzane jest powietrze
o bardzo wysokiej temperaturze, konieczne moze okaza¢ sie zainstalowanie chtodnicy dodatkowej. Przed
przeprowadzeniem prac konserwacyjnych zaleca sie zamontowanie uktadu obejsciowego.

Wskazowkal

Pulsowanie i wibracje!

Nalezy bezwzglednie unikaé pulsowania i wibracji na wlocie/wylocie sprezonego powietrza, co
zapobiegnie peknieciu na skutek zmeczenia materiatu.

Chtodnicy nie wolno stosowaé do osuszania powietrza zawierajgcego substancje, ktére mogg
oddziatywaé na miedz lub stopy miedzi lub przyczyniaé sie do powstania korozji.

OSTROZNIE!

Przewody chtodnicy nalezy podeprze¢ w miejscach potgczenia na wlocie i wylocie zgodnie ze schematem.
Nieprzestrzeganie tej zasady skutkuje uszkodzeniem.

Wskazéwkal

Zanieczyszczone zasysane powietrze!

W przypadku gdy zasysane powietrze jest silnie zanieczyszczone (ISO 8573.1 klasa 3.-3) lub jest zlej
jakosci, zaleca sie dodatkowo zamontowanie filtra wstepnego (np. CLEARPOINT F040) w celu
zapobiegania blokowaniu wymiennika ciepta.

Podiaczenie do sieci wody chiodzacej

8.5
Niebezpieczenstwo!
Sprezone powietrze i niewykwalifikowany personel!

Wszystkie prace mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel fachowy!
Pod Zadnym pozorem nie wykonywac prac przy uktadach znajdujgcych sie pod cisnieniem.

Uzytkownik musi zadbaé¢, aby chtodnica nie byta eksploatowana przy wartosci ci$nienia, ktére przekracza
wartos¢ znamionowa, podang na tabliczce znamionowe;j.
Ewentualne nadcisnienie moze by¢ niebezpieczne zaréwno dla uzytkownika, jak rowniez dla urzgdzenia.

Temperatura oraz ilos¢ wody chtodzgcej muszg odpowiada¢ wartosciom granicznym podanym na tabliczce
znamionowej. Przewody podtgczeniowe, ktére zasadniczo powinny by¢ elastyczne (gietkie), w przekroju nie moga by¢
zapylone, pokryte rdzg, opitkami i innymi zanieczyszczeniami. Zalecamy stosowanie takich przewodow potgczeniowych
(weze elastyczne, elementy oprzyrzadowania niwelujgce drgania itp.), ktére zabezpiecza¢ bedg chtodnice przez
mozliwymi drganiami i wstrzgsami w uktadzie przewodow.

Wskazéwkal
Zanieczyszczona, doprowadzana woda chtodzaca!
W przypadku gdy doprowadzana woda jest znacznie zanieczyszczona, zalecamy zamontowanie

dodatkowego filtra wstepnego (500 mikrometréw), co pozwoli unikngé zatkania wymiennika ciepta.
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8.6 Minimalne wymagania dotyczace wody chlodzacej:

Temperatura 15 ...30°C(1) HCO; / SO, >1.0 mg/l lub ppm
Cisnienie 3...10 baréw(g) (2) NHs <2 mg/l lub ppm
Cisnienie tloczenia >3 bar(2) (3) Cl 50 mg/I lub ppm
Twardos¢ catkowita 6.0...15 dH® Clz 0,5 mg/I lub ppm
pH 7.5..9.0 H2S <0,05 mg/I lub ppm
Przewodno$é 10...500 pS/cm CO2 <5 mg/l lub ppm
Resztk bstancj
S;Z owe substangje <30 mg/I lub ppm NOs <100 mg/l lub ppm
Znacznik nasycenia S| -0,2<0<0.2 Fe <0,2 mg/l lub ppm
HCOs 70...300 mg/I lub ppm Al <0,2 mg/l lub ppm
SO42 <70 mg/| lub ppm Mn <0,1 mg/I lub ppm
Wskazéwka : (1) —inne wartosci dla temp. na zapytanie — sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej.

(2) — inne wartosci dla cisnienia na zapytanie — sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowe;j.

(3) — réznica cisnienia na przytagczu wody chtodnicy przy maksymalnym strumieniu wody.
Inne cisnienie ttoczenia na zapytanie.

OSTROZNIE!

Przewody chtodnicy nalezy podeprze¢ w miejscach potgczenia na wlocie i wylocie zgodnie ze
schematem.
Nieprzestrzeganie tej zasady skutkuje uszkodzeniem.
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8.7

Potaczenia elektryczne

Zagrozenie!
Napiecie sieciowe!

Podtgczenie do sieci zasilania moze by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel fachowy
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w miejscu eksploatacji.

Przed podtgczeniem urzgdzenia sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej, co pozwoli unikngé przekroczenia podanych
wartosci. Tolerancja w zakresie napiecia wynosi +/- 10%.

Instalator jest odpowiedzialny za zasilanie elektryczne iinstalacje kabli sieciowych. Zwréci¢é uwage, aby montowane
byty bezpieczniki lub wytgczniki zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamionowe;j.
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Stosowac wytgcznik réznicowopradowy (RCD) o wartosci IAn = 0,03 A. Przekrdj kabli elektrycznych musi odpowiadac
zuzyciu chtodnicy, przy czym nalezy rowniez uwzgledni¢ temperature otoczenia, utozenie przewodoéw, dtugosc kabli
i wymagania okreslone przez lokalny zaktad energetyczny.

OSTROZNIE!
Zwrdci¢ uwage na kierunek obrotéw sprezarki!

Kierunek obrotow sprezarki jest kontrolowany w tej instalacji przez zabezpieczenie przed
odwréceniem faz (RPP).

OA

Jesli zabezpieczenie to zadziata, urzadzenie DMC24 przejdzie w stan alarmu (dioda LED alarmu miga ~‘s
, a wySwietlacz DMC24 wskazuje oFF i[Dn). Jedli sprezarka nie pracuje, nalezy zmienic¢ kierunek
obrotéw przez zamiane dwdch faz. Te zmiane mogg wprowadzaé wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Nie obchodzi¢ zabezpieczenia RPP: Jesli urzadzenie bedzie pracowac z niewtasciwym kierunkiem
obrotéw, sprezarka ulegnie natychmiastowej awarii, a ponadto wygasnie gwarancja.

Niebezpieczenstwo!
Napiecie sieciowe i brak uziemienia!

Wazne: upewni¢ sie, ze instalacja jest uziemiona.
Nie stosowac wtyczek dodatkowych na wtyczce sieciowe;.
Ewentualnej wymiany wtyczki sieciowej moze dokonac¢ jedynie wykwalifikowany elektryk.
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8.8 Dren kondensatu

Zagrozenie!
Sprezone powietrze i kondensat znajdujacy sie pod cisnieniem!

Kondensat jest spuszczany, gdy uktad znajduje sie pod cisnieniem.

Przewéd odptywowy musi byé zabezpieczony.
Pod zadnym pozorem nie wolno kierowa¢ przewodu odptywowego kondensatu w strone oséb.

Chtodnica dostarczana jest z zamontowanym drenem kondensatu BEKOMAT z elektroniczng regulacjg poziomu.
Podtgczy¢ dren kondensatu, przykrecajgc prawidtowo uktad lub zbiornik zbiorczy.
Nie podtgczaé drenu do instalacji znajdujgcych sie pod cisnieniem.

Nie usuwac¢ kondensatu do otoczenia.

Kondensat powstajgcy w chtodnicy zawiera czastki oleju, ktére oddawane sg przez sprezarke do
powietrza.

Utylizowa¢ kondensat zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zalecane jest zamontowanie separatora wody-oleju, do ktérego kierowany jest caty kondensat ze
sprezarek, chtodnic, zbiornikoéw, filtrow itp.

Polecamy separator oleju-wody OWAMAT dla dyspergowanego kondensatu iseparator emulsji
BEKOSPLIT dla emulgowanego kondensatu.

9 Uruchomienie

9.1 Czynnosci wstepne

Wskazoéwka!
Przekroczenie parametréw eksploatacyjnych!

Upewnic sie, ze parametry eksploatacyjne zgodne sg z warto$ciami znamionowymi, podanymi na tabliczce
znamionowej chiodnicy (napiecie, czestotliwo$¢, cisnienie powietrza, temp. powietrza, temp. otoczenia
itp.).

Niniejsza chiodnica zostata starannie sprawdzona przed dostawg, zapakowana i skontrolowana. Sprawdzi¢ sprawnosc¢
chtodnicy przy pierwszym uruchomieniu i skontrolowac jej prawidtowe dziatanie podczas pierwszych godzin eksploatac;ji

Pierwsze uruchomienie musi by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Podczas instalowania i eksploatacji niniejszego urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszelkich krajowych
przepisow dotyczacych uktadéw elektrycznych i innych obowigzujgcych rozporzadzen federalnych i
krajowych.

Uzytkownik i obstugujacy muszg zadbac, aby chtodnica nie byta eksploatowana bez oston.

oY,
S

B)
N\

$
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9.2

Pierwsze uruchomienie

Wskazéwkal!

Nie wolno uruchamia¢ chtodnicy czesciej niz szes¢ razy w ciggu godziny. Przed kazdym ponownym
uruchomieniem nalezy odczekaé przynajmniej pie¢ minut.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie niniejszych zasad. Zbyt czeste uruchamianie moze by¢
przyczyng nieodwracalnych uszkodzen.

Przy pierwszym uruchomieniu, po dtuzszych okresach przestoju lub po wykonaniu prac konserwacyjnych
nalezy postepowac zgodnie z podanymi ponizszej punktami.
Certyfikowany personel wykwalifikowany uruchamia urzgdzenie.

Kolejnos¢ czynnosci roboczych (zwréci¢ uwage na paragraf 11.1 ,,Tablica sterowania”).

Upewnic sie, ze wykonano wszystkie czynnosci opisane w rozdziale ,Instalacja”.

Upewni¢ sie, ze potgczenie z uktadem sprezonego powietrza jest wykonane prawidtowo, a przewody sa
w odpowiedni sposéb umocowane oraz podparte.

Upewnic sie, ze przewdd odprowadzania kondensatu jest prawidtowo dokrecony i podtgczony do uktadu zbiorczego
lub zbiornika.

Upewnic sie, ze uktad obejsciowy (jesli jest zainstalowany) jest otwarty, a chtodnica zaizolowana.

Upewnic sig, ze zawor reczny odptywu kondensatu jest otwarty.

Upewnic sig, ze strumien wody chiodzgcej i temp. sg odpowiednie (w instalacji chtodzonej woda).

Usung¢ wszystkie opakowania i inne materiaty, ktére mogg blokowa¢ obszar dookota chtodnicy.

Zatagczy¢ wytgcznik gtéwny.

Ustawic wytacznik gtdwny w poz. 1 na tablicy sterowniczej.

Wyswietlacz DMC24 wskazuje oFF.

Jesli miga dioda LED alarmu Oéj, a wyswietlacz DMC24 wskazuje oFFilo N, oznacza to, ze fazy pradu nie s3
prawidtowo podtgczone. Zamieni¢ dwie z trzech faz w sieci zasilania (patrz rozdziat 8.7).

Przed uruchomieniem chtodnicy nalezy odczeka¢ przynajmniej dwie godziny (ogrzewanie miski olejowej sprezarki
musi podgrzac olej w sprezarce).

Przytrzymac przycisk ) przez co najmniej 2 sekundy, aby uruchomi¢ chtodnice: Jesli sprezarka byta wytgczona
przez dostateczng ilos¢ czasu, uruchomi sie od razu. Jesli tak nie jest, na wyswietlaczu odliczane bedg sekundy do
ponownego uruchomienia sprezarki, a dioda LED oR bedzie miga¢ (maks. opdznienie 5 minut).

Upewnic sig, ze zuzycie odpowiada wartosciom na tabliczce znamionowe;.

Upewnic sie, ze kierunek obrotéw wentylatora jest zgodny ze strzatkami na skraplaczu (w instalacji chtodzonej
powietrzem).

Odczekaé, az temperatura chtodnicy ustabilizuje sie do wstepnie ustawionej wartosci.

Otworzy¢ powoli zawoér wlotu powietrza.

Otworzy¢ powoli zawdr wylotu powietrza.

Zamknga¢ powoli centralny zawor obejscia uktadu (jezeli zamontowano).

Skontrolowac rury pod katem uchodzenia powietrza.

Upewnic sie, ze dren pracuje w regularnych odstepach czasu — zaczeka¢ do pierwszych wtgczen.

OSTROZNIE!

Zwrdci¢ uwage na kierunek obrotéw sprezarki!

Kierunek obrotow sprezarki jest kontrolowany w tej instalacji przez zabezpieczenie przed odwréceniem
faz (RPP).

Jesli zabezpieczenie to zadziata, w urzgdzeniu DMC24 aktywowany zostanie sygnat alarmowy (dioda LED

alarmu miga OQ, a wyswietlacz DMC24 wskazuje oFFilo n). Jesli sprezarka nie pracuje, nalezy zmienic
kierunek obrotéw przez zamiane dwdch faz. Te zmiane mogg wprowadzaé wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy.

Nie obchodzi¢ zabezpieczenia RPP: Jesli urzadzenie bedzie pracowac z niewtasciwym kierunkiem
obrotéw, sprezarka ulegnie natychmiastowej awarii, a ponadto wygasnie gwarancja.
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9.3 Wylaczenie z eksploatacji i ponowne uruchomienie

=

W przypadku krotkotrwatego wytgczenia z eksploatacji (maks. 2—-3 dni) zaleca sie pozostawi¢ chiodnice
oraz tablice sterowania podtgczong do obwodu sieci elektrycznej. W przeciwnym razie przy ponownym
uruchomieniu chfodnicy konieczne bedzie odczekanie 2 godzin, az olej w sprezarce osiggnie wymagang
temperature roboczg.

Uruchomienie (patrz punkt 11.1 Tablica sterujaca)

o Skontrolowac¢ czysto$¢ skraplacza (w instalacji chtodzonej powietrzem).

o Upewni¢ sie, ze strumiehn wody chtodzacej i temp. sg odpowiednie (w instalacji chtodzonej wodg).

o Wyswietlacz DMC24 wskazuje oFF.

e Przytrzymac przycisk ) przez co najmniej 2 sekundy, aby uruchomi¢ chtodnice: Jesli sprezarka byta wytgczona
przez dostateczng ilos¢ czasu, uruchomi sie od razu. Jesli tak nie jest, na wyswietlaczu odliczane bedg sekundy do

ponownego uruchomienia sprezarki, a dioda LED oR bedzie migac¢ (maks. opdznienie 5 minut).
e Poczekac kilka minut i upewnié sie, czy temp. powietrza, wskazywana na elektronicznym uktadzie sterowania DMC24

jest prawidtowa i czy kondensat jest regularnie odprowadzany.

o Wigczyc¢ sprezarke powietrza.

=

Wylaczenie (patrz punkt 11.1 Tablica sterujaca)

e Upewnic sie, czy temperatura powietrza wyswietlana w urzagdzeniu DMC24 zawiera sie w dopuszczalnym zakresie.

o Wytaczyé sprezarke powietrza.
e Po kilku minutach wytgczy¢ chtodnice, przytrzymujac przycisk (2] w urzgdzeniu DMC24 przez co najmniej 2

sekundy. Wyswietlacz wskazuje oFF.

=

Zdalne sterowanie chtodnicy Wt./WYL.

e Patrzinstrukcje w rozdziale 11.16.7

A\
!

Stosowac wytgcznie styki bezpotencjatowe, ktore sg przystosowane do niskiego napiecia. Zapewnic
dostateczng izolacje wzgledem potencjalnie niebezpiecznych elementéw przewodzacych prad
elektryczny.

OSTROZNIE!

Automatyczny ponowny rozruch / zdalne sterowanie WL./WYL. Jednostka moze sie uruchomié bez
aktywnego oddziatywania!

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zainstalowanie odpowiedniego urzadzenia ochronnego na
wypadek nagtego przywrdcenia zasilania chtodnicy.

Wskazoéwka!

Temperatura powietrza wskazywana na ukfadzie sterowania w zakresie miedzy 0°C i +10°C zgodnie
z mozliwymi warunkami eksploatacji (przeptyw, temp. na wlocie powietrza, temp. otoczenia itp.) jest
prawidiowa.

Podczas eksploatacji sprezarka czynnika chtodniczego dziata w sposéb ciggty. Chtodnica musi by¢é wtaczona podczas
catego okresu wykorzystywania sprezonego powietrza, nawet gdy sprezarka sprezonego powietrza pracuje okresowo.

!

Wskazowkal!

Nie wolno uruchamia¢ chltodnicy czesciej niz szes¢ razy w ciagu godziny. Przed kazdym ponownym
uruchomieniem nalezy odczekac przynajmniej pie¢ minut.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie niniejszych zasad. Zbyt czeste uruchamianie moze by¢
przyczyna nieodwracalnych uszkodzen.
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10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne BEKOBLIZZ LC 480-720 3/400/50

MODEL BEKOBLIZZ LC 480 600 720
[m3/h]] 480 600 720
Predko$é przeptywu powietrza w warunkach znamionowych (1) [I/min] 8000 | 10000 | 12000
[scfm] 283 353 424
Cisnieniowy punkt rosy w warunkach znamionowych (1) [°C] 5
Wydajnosé chtodnicza [kwi| 8.10 | 10.40 | 11.80
Temperatura znamionowa otoczenia [°C] 25
Min....maks. temperatura otoczenia [°C] 1..50
Znamionowa temperatura na wlocie (maks.) [°C] 35 (55)
Temperatura powietrza na wylocie [°C] <5
Znamionowe cisnienie powietrza na wlocie [barg] 7
|Maks. ci$nienie powietrza na wlocie [barg] 15
Spadek cignienia powietrza - 6p [bar]] 0.22 | 0.18 | 0.21
Potgczenia wlot-wylot [BSP-F] G2"
c Rodzaj czynnika chtodniczego R407C
5 llo$¢ czynnika chtodniczego (2) [kg] 2.90 I 3.90 4.40
ﬁ' Strumien powietrza chtodzgcego z wentylatora [m3/h] 7200 7400
g Odprowadzanie ciepta [kw] 10.90 | 12.95 | 17.15
o |Zasilanie standardowe (2) [Ph/V/HZ] 3/400/50
g Zuzycie prgdu znamionowego [k\[lx 285 3.10 3.50
g 5.0 5.5 6.2
ﬁ' Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu FLA [A] 8.7 10.2 11.2
S Maks. poziom hatasu przy 1 m [dbA] <75
® Masa kgl 218 | 235 | 245
Rodzaj czynnika chtodniczego R407C
c llo$¢ czynnika chtodniczego (2) kgl 280 | 3.10 | 3.70
N |Maks. temperatura wody chtodzgcej na wlocie (3) [°C] 30
"g_ Min...maks. ci$nienie wody chtodzacej na wlocie [barg] 3...10
& [Strumien wody chtodzacej przy 15°C [m3/h]] 0.24 0.32 0.36
% Strumien wody chtodzgcej przy 30°C [m3/h] 0.79 1.11 1.19
o |Odprowadzanie ciepta o ) [kw] 10.10 | 12.95 17.15
g Sterowanie strumieniem wody chtodzacej Automatycznie przez zawor
ﬁ. Potaczenie wody chtodzacej [BSP-F] G 3/4"
g Zasilanie standardowe (2) [Ph/V/HZ] 3/400/50
® |Zuzycie pradu znamionowego kwi|__2.40 2.65 3.00
3 A 40 | 45 | 52
g— Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu FLA [All 7.0 8.5 9.5
Maks. poziom hatasu przy 1 m [dbA] <70
Masa kgl 213 | 230 | 240

(1) Warunki znamionowe odnoszg sie do temperatury otoczenia wynoszacej +25°C i powietrza na wlocie przy 7 barach (nadciénienia) i +35°C.

(2) Przestrzegaé informacji podanych na tabliczce znamionowe;j.
(3) Inne temperatury na zapytanie.
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10.2 Dane techniczneBEKOBLIZZ LC 480-720 3/460/60

MODEL BEKOBLIZZ LC 480-R | 600-R | 720-R
[m3/h]] 480 600 720
Predko$é przeptywu powietrza w warunkach znamionowych (1) [/min] 8000 | 10000 | 12000
[scfm] 283 353 424
Cisnieniowy punkt rosy w warunkach znamionowych (1) [°C] 5
Wydaijnosé chiodnicza kwi| 9.10 [ 11.50 | 13.70
Temperatura znamionowa otoczenia [°C] 25
IMin....maks. temperatura otoczenia [°C] 1..50
Znamionowa temperatura na wlocie (maks.) [°C] 35 (55)
Temperatura powietrza na wylocie [°C] <5
Znamionowe cisnienie powietrza na wlocie [barg] 7
|Maks. cisnienie powietrza na wlocie [barg] 15
Spadek ci$nienia powietrza - 6p bar] 0.22 [ 0.18 | 0.21
Potaczenia wlot-wylot [BSP-F] G2"
c Rodzaj czynnika chtodniczego R407C
ﬁ llo$¢ czynnika chtodniczego (2) kgl 2.90 | 3.70 3.90
ﬁ' Strumien powietrza chtodzgcego z wentylatora [m3/h] 7900 8200
g Odprowadzanie ciepta [kw] 11.90 I 15.30 | 19.37
o |Zasilanie standardowe (2) [Ph/V/IHZ] 3/460/60
S Zuzycie pradu znamionowego ] 3.3 380 4.25
5 yele pra 9 A" 51 [ 59 | 64
ﬁ' Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu FLA [A] 9.0 10.5 11.5
S Maks. poziom hatasu przy 1 m [dbA] <75
® Masa kgl 218 | 235 | 245
Rodzaj czynnika chtodniczego R407C
c llos¢ czynnika chtodniczego (2) kgl 2.80 | 310 | 3.70
N |Maks. temperatura wody chtodzacej na wlocie (3) [°C] 30
"“’Q_ Min...maks. ci$nienie wody chtodzacej na wlocie [barg] 3...10
g Strumien wody chtodzacej przy 15°C [m3/h]] 0.29 0.39 0.44
g- Strumien wody chtodzacej przy 30°C [m3/h] 1.10 1.46 1.47
o |Odprowadzanie ciepta o ) [kwW]| 11.90 | 15.30 19.37
g Sterowanie strumieniem wody chtodzacej Automatycznie przez zawor
ﬁ' Potaczenie wody chtodzacej [BSP-F] G 3/4"
g Zasilanie standardowe (2) [Ph/VIHZ] 3/460/60
® |Zuzycie pradu znamionowego [kwi| _2.80 3.10 3.50
3 A 41 | a7 | 52
'g- Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu FLA [All 7.0 8.5 9.5
Maks. poziom hatasu przy 1 m [dbA] <70
Masa kgl 213 | 230 | 240

(4) Warunki znamionowe odnoszg sig do temperatury otoczenia wynoszacej +25°C i powietrza na wlocie przy 7 barach (nadci$nienia) i +35°C.
(5) Przestrzega¢ informacji podanych na tabliczce znamionowej.
(6) Inne temperatury na zapytanie.
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11 Opis techniczny
11.1 Tablica sterowania

Ponizej opisana tablica sterowania jest jedynym interfejsem obstugowym chtodnicy.

( — @ | ON @
remote[o :,S g® g“{ @ [ log ] [ A ] [ I ] .
EEE port % Ca [%I['”E][_Y][O] A
/N

0 0 0 O

0 OFF

DMC 24

/_

set

PQS0064

1 Wylacznik gtéwny
2 Elektroniczny uktad sterowania DMC 24

3 Schemat przeptywu powietrza i gazu chtodzacego

11.2 Opis dzialania

Opis dziatania — wszystkie modele chtodnicy sprezonego powietrza, ktére opisano w niniejszej instrukcji, dziatajg
wedtug jednej zasady. Ciepte, wilgotne powietrze przeptywa przez parownik, ktory okreslany jest takze mianem
wymiennika ciepta powietrze-czynnik chtodniczy. Temp. powietrza redukowana jest przy tym do wartosci 5°C. Wilgo¢
znajdujaca sie w powietrzu skrapla sie w wyniku ochtodzenia. Stale powstajgcy kondensat gromadzony jest w
separatorze i odprowadzany z ukfadu przez dren kondensatu bez strat w obrebie uktadu sprezonego powietrza.

Obwéd chtodniczy — czynnik chtodniczy kierowany jest przez sprezarke, a nastepnie pod wysokim cisnieniem
przedostaje sie do skraplacza. W tym miejscu dochodzi do ochtodzenia, przez co czynnik chtodniczy kondensowany jest
pod wysokim cisnieniem do stanu ciektego. Ta ciecz przeciskana jest poprzez rurke kapilarng, w ktérej na skutek spadku
cis$nienia czynnik chtodniczy paruje przy wystepujacej temp. Ciekly czynnik chiodniczy znajdujacy sie pod niskim
ci$nieniem kierowany jest do wymiennika ciepta, gdzie zwieksza swojg objetos¢. Zimno powstajgce na skutek
ekspansji wykorzystywane jest w wymienniku ciepta do ochtodzenia sprezonego powietrza. Czynnik chtodniczy
paruje. Gaz pod niskim ci$nieniem doprowadzony jest ponownie do sprezarki, gdzie jest ponownie sprezany i
wprowadzany ponownie do biegu. W fazach zredukowanego obcigzenia sprezonym powietrzem nadmierna

ilos¢ czynnika chtodniczego doprowadzana jest automatycznie poprzez zawdr obejscia gorgcego gazu
ponownie do sprezarki.
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11.3 Schemat przeptywu (urzadzenie chtodzone powietrzem)
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Grupa wymiennika ciepta 12.2
a — wymiennik ciepta powietrze-czynnik chtodniczy 12.3
b — separator kondensatu 124
Przetgcznik cisnieniowy czynnika chfodniczego LPS 13
(P<)

Przetgcznik cisnieniowy czynnika chtodniczego HPS 18
(P>)

Sprezarka czynnika chtodniczego 19
Zawor obejscia gorgcego gazu 20
Skraplacz (urzadzenie chtodzone powietrzem) 21
Skraplacz, wentylator (urzadzenie chtodzone 25
powietrzem)

Osuszacz z filtrem 36
Rurka kapilarna 37

12.1 Sonda temperatury T1 —temperatura powietrza

=

Kierunek przeptywu sprezonego powietrza

Sonda temperatury T2 — powietrze ZAt.
Sonda temperatury T3 — zasysanie sprezarki
Sonda temperatury T4 — wylot sprezarki

Dren kondensatu — zawdr odcinajgcy

Skraplacz (urzgdzenie chtodzone wodg)

Regulator wody chtodzacej (urzadzenie chtodzone wodg)
Zbiornik cieczy (urzgdzenie chtodzone woda)
Dren kondensatu BEKOMAT

Ogrzewanie skrzyni korbowej sprezarki RC
Zbiornik cieczy

Czujnik uktadu sterowania wentylatorem

o—~ Kierunek przeptywu gazu chtodzgcego
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11.5 Sprezarka czynnika chtodniczego

Stosowane sprezarki czynnika chtodniczego dostarczane sg przez wiodgcych producentéw. Hermetycznie zamknieta
budowa jest absolutnie gazoszczelna. Zabudowane urzgdzenie zabezpieczajgce ochrania sprezarke przed
przegrzaniem i nadmiernymi wartosciami prgdu. Ochrona resetowana jest automatycznie, gdy tylko ponownie osiggniete
zostang warunki znamionowe.

11.6 Skraplacz (urzadzenie chtodzone powietrzem)

Skraplacz jest czescig, w ktorej gaz skierowany ze sprezarki zostaje ochtodzony, skondensowany i skroplony. Temp.
powietrza w otoczeniu w zadnym przypadku nie moze przekracza¢ wartosci znamionowych. Istotne jest takze, aby
jednostka skraplacza nie zostata zabrudzona pytem lub innymi zanieczyszczeniami.

11.7 Skraplacz (urzadzenie chtodzone woda)

Skraplacz jest czescig, w ktérej gaz skierowany ze sprezarki zostaje ochtodzony, skondensowany i skroplony.
Temperatura wody na wlocie nie moze przekracza¢ wartosci znamionowych. Nalezy takze zapewni¢ prawidtowy
przeptyw. Woda przeptywajgca do skraplacza nie moze by¢ zanieczyszczona.

11.8 Regulator wody chtodzacej

Zadaniem regulatora wody chtodzacej jest utrzymywanie na stalym poziomie cisnienia dla kondensacji lub temp.
kondensacji w uktadzie chtodzenia wodg. Gdy chtodnica zostanie wylgczona, zawoér automatycznie blokuje przeptyw
wody chtodzacej.

11.9 Osuszacz z filtrem

Mimo kontrolowanego tworzenia prézni w obiegu chtodniczym moga gromadzi¢ sie nieznaczne ilosci wilgoci. Osuszacz
z filtrem stuzy do pochtaniania i wigzania tej wilgoci.

11.10 Rurka kapilarna

Rurka kapilarna jest rurkg miedziang ze zredukowang s$rednicg, ktéra znajduje sie pomiedzy skraplaczem oraz
parownikiem i petni funkcje urzadzenia dlawigcego, zmniejszajagcego cisnienie czynnika chitodniczego. Redukcja
cisnienia jest konieczna do uzyskania optymalnej temp. w obrebie parownika. Im mniejsze jest ciSnienie na wyjsciu rurki
kapilarnej, tym nizsza jest temperatura parowania.

Dlugos¢ i wewnetrzna srednica rurki kapilarnej sg doktadnie zwymiarowane, co pozwala na zapewnienie wydajnosci
chtodnicy; wykonywanie regulacji lub prac konserwacyjnych nie jest konieczne.

11.11 Wymiennik ciepta powietrze-czynnik chltodniczy

Ta jednostka okreslana jest mianem parownika. Czynnik chtodniczy skondensowany w skraplaczu paruje w tym miejscu
i odbiera ciepto ze sprezonego powietrza. Czynnik chtodniczy i sprezone powietrze przeptywajg w strumieniu
przeciwstawnym, z jednej strony w celu zapewnienia efektywnej wymiany ciepta, z drugiej w celu utrzymania strat
ci$nienia na jak najnizszym poziomie.

11.12 Separator kondensatu

Zimne powietrze wyptywa z parownika do wysoko wydajnosciowego separatora, w ktéorym znajduje sie wkiad ze stali
nierdzewnej. Podczas przechodzenia przez wktad ze stali nierdzewnej kondensat jest separowany i kierowany w strone
uktadu spustowego. Zimne i suche sprezone powietrza przeptywa dalej do wymiennika ciepta powietrze-powietrze.
Zastosowanie wktadu ze stali nierdzewnej gwarantuje efektywne separowanie kondensatu nawet w przypadku
zmiennych warunkéw przeptywu.

11.13 Zawér obejscia goragcego gazu

Przy obcigzeniu czesciowym zawor odprowadza cze$¢ gorgcego gazu bezposrednio z powrotem do przewodu
zasysajgcego sprezarki czynnika chtodniczego. Temp. parowania/cisnienie parowania utrzymywane sg przy tym na
statym poziomie.
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11.14 Przelacznik cisnieniowy czynnika chtodzacego LPS — HPS

Dla zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacyjnego i ochrony chtodnicy zainstalowano w obwodzie gazu szereg

przetgcznikow cisnieniowych.

LPS: Urzadzenie zabezpieczajgce przed niskim cisnieniem po stronie zasysania sprezarki, zostaje wyzwolone, gdy
ci$nienie spada ponizej ustawionej wstepnie wartosci. Wartosci resetowane sg automatycznie, gdy
przywrdcone zostang warunki znamionowe.

HPS:  Urzadzenie zabezpieczajgce przed wysokim ci$nienie, ktore znajduje sie po stronie wylotu sprezarki, zostaje
uaktywnione, gdy cisnienie przekroczy wstepnie ustawiong warto$é. Wartosci nie sg automatycznie
resetowane, gdy przywrdcone zostang warunki znamionowe. Do recznego resetowania stuzy przycisk Reset
na urzadzeniu zabezpieczajacym.

11.15 Rezystor grzejny w obudowie sprezarki

Podczas diuzszego postoju olej moze zmieszac¢ sie z czynnikiem chtodniczym. Dlatego podczas uruchamiania sprezarki
mogg wystepowac ,uderzenia hydrauliczne”.

Aby tego unikngé, w obudowie sprezarki zamontowano rezystor grzejny, ktory przy wtgczonym pulpicie sterowniczy
podczas postoju sprezarki utrzymuje odpowiednig temperature oleju.

Wskazéwkal!

Rezystor grzejny musi zostaé wtgczony przynajmniej na dwie godziny przed uruchomieniem sprezarki
czynnika chtodniczego.
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11.16 Elektronika DMC 24 (ukfad sterowania chlodnicy sprezonego powietrza)

O O — reset M
remote|o [&——= ¥ S—Ao| °C
g ® log A |
o| bar 2, "

— «=—=Jo olpsi O, O 7% -
. ¥y A 2| | info \4 O
gl |DMC 24 — set
S

Dioda LED PRZYCISK

o Sprezarka ZAt. — zielona ) ZAt.

OYr Dren ZAt. - zielona (0] WYL,

o&: Wentylator 1. stopien ZAt. — zielona Zwiekszanie

o Wentylator 2. stopien ZAt. — zielona Zmniejszanie

Ostrzezenie serwisowe —
O’ ] log Log
pomaranczowa
OQ Alarm — czerwona Menu Info
Przycisk testu drenu kondensatu
remote()  Zdalne sterowanie aktywne ¥ /
ESC

O Temperatura w °C at Menu ustawien urzadzenia

O Temperatura w °F B3N Resetowanie alarmu i/lub serwisu

Q bar Cisnienie w barach(g)

O psi Cisnienie w psi(g)

Urzadzenie DMC24 steruje wszystkimi czynnosciami roboczymi, alarmami i ustawieniami urzgdzenia na potrzeby pracy
chtodnicy. Wyswietlacz i diody LED wskazujg wszystkie warunki robocze.

Dioda LED O sygnalizuje, ze sprezarka jest witgczona.

Prace wentylatoréw sygnalizujg diody LED O O,

Podczas normalnej pracy na wyswietlaczu pokazywana jest temperatura powietrza.

11.16.1 Wiaczanie chtodnicy
Gdy uktad jest wytgczony, na wyswietlaczu widoczny jest komunikat oFF.

Wykonanie testu odprowadzania kondensatu jest zawsze mozliwe po nacisnieciu przycisku Bz}

e Przytrzymac przycisk ) przez co najmniej 2 sekundy, aby uruchomic chtodnice: Jesli sprezarka byta wytgczona przez
dostateczng ilo$¢ czasu, uruchomi sie od razu. Jesli tak nie jest, na wyswietlaczu odliczane bedg sekundy do
ponownego uruchomienia sprezarki, a dioda LED oR bedzie migaé
(maks. czas opdznienia 5 minut).

11.16.2 Wyltaczanie chtodnicy
Nacisngé w dowolnym menu przycisk (2] przez co najmniej 2 sekundy. Wyswietlacz wskazuje oFF.
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11.16.3 Wyswietlanie parametréw roboczych — menu Info
Menu Info wyswietla dynamiczne parametry robocze chtodnicy.

Jesli osuszacz jest witgczony i nie jest wigczone inne menu, nacisngé przez co najmniej 1 sekunde, aby wyswietli¢
menu Info.

Dostep do menu Info potwierdza komunikat E ! na wyswietlaczu (pierwszy parametr menu). Uzy¢ strzatek i
, aby przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego punktu. Nacisngc , aby wyswietli¢ wartos¢ wybranego parametru.
Nacisng¢ ponownie , aby powrdcic do listy parametréw, ktére mozna wyswietlié.

Nacisng¢ , aby wyjs¢ z menu Info (jesli w ciggu 2 minut zaden przycisk nie zostanie nacisniety, nastgpi automatyczne
wyjscie z menu).

Info Opis
l: ! T1 —sonda temperatury T1 — temperatura powietrza
L2 T2 —sonda temperatury T2 — powietrze ZAt.
k3 T3 —sonda temperatury T3 — zasysanie sprezarki
EY T4 — sonda temperatury T4 — wylot sprezarki
HP HP — ci$nienie kondensacji HP

Hr 5 HrS —tgczna liczba godzin pracy

Tl SrV — godziny do nastepnej konserwacji

Wskazéwka: Wartoéci temp. wskazywane sg w °C lub °F ($wieci sie dioda LED O “C lub O ¥).
Ciénienie wyswietlane jest w barach(g) lub psi(g) ($wieci sie dioda LED O bar |ub O psi).
taczna liczba godzin pracy oraz liczba godzin do kolejnej konserwacji wskazywane sg w polu O ... 999
godzin i w 1000 godzin od 1,0 godziny w gore (przyktad: gdy na wyswietlaczu wskazywana jest liczba 35,
oznacza to 35 godzin; gdy na wyswietlaczu wskazywana jest liczba 3,5, oznacza to 3500 godzin).
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11.16.4 Wskazanie ostrzezenia serwisowego

Ostrzezenie serwisowe to zdarzenie nadzwyczajne, ktére wymaga interwencji uzytkownika/technika ds. konserwacji.
Zwykle takie ostrzezenie nie prowadzi do zatrzymania chtodnicy (jesli nie jest to wysoki parametr temperatury
powietrza, ktéry mozna ustawic, aby zatrzymywac chtodnice).

Gdy ostrzezenie serwisowe jest aktywne, miga dioda LED O’. Gdy ostrzezenie serwisowe automatycznie sie zresetuje,

jest ono zapisywane w pamieci i dioda O’ LED sSwieci sie przez caty czas.

W obu przypadkach na wyswietlaczu pokazywana jest temperatura powietrza iostrzezenia serwisowe, ktére sg
aktywne lub nie, jednak nie zostaty jeszcze zresetowane.

Ostrzezenia serwisowe nie sg automatycznie resetowane (poza drn, ktore moze by¢ automatycznie resetowane).

Aby ZRESETOWAC ostrzezenie serwisowe, nacisngé¢ réwnoczeénie przyciski przez 3 sekundy. W trakcie tej
czynnosci zresetowane zostanie tylko zapisane ostrzezenie serwisowe. Aktywne nadal ostrzezenia serwisowe bedg

nadal sygnalizowane migajgcg diodg O’LED.
WSKAZOWKA Uzytkownik/technik ds. konserwacji musi skontrolowaé chtodnice i usunaé przyczyne problemu, ktéra
spowodowata wyzwolenie niniejszego ostrzezenia.

Ostrzezenie Opis
serwisowe
PF | PF1 — usterka sondy 1: usterka sondy temperatury 1
PFZ2 PF2 — usterka sondy 2: usterka sondy temperatury 2
PF4d PF3 — usterka sondy 3: usterka sondy temperatury 3

HdP — wysoka temperatura powietrza: temp. powietrza za wysoka, wyzsza niz ustawiona
wartos¢ HdS

HdP

L 4P LdP — niska temperatura powietrza: temp. powietrza za niska
ustawienie T1< -1°C (30°F), opdznienie 5 minut / reset T1> 0°C (32°F)

drn — dren: usterka drenu kondensatu (otwarcie styku DRN — jesli zainstalowany jest

drn elektroniczny dren kondensatu z regulacjg poziomu — patrz schemat elektryczny)
Tar SrV — serwis: mingat czas do kolejnego serwisu SrV
dt — temperatura na wylocie: temp. na wylocie sprezarki (sonda T4) poza normalnymi
dE wartosciami, ale w granicach bezpieczenstwa

ustawienie T4> 90°C (194°F), opdznienie 3 minuty / reset T4< 85°C (185°F)

HCP — wysokie ci$nienie kondensacji: cisnienie kondensacji (przetwornica HP) poza normalnymi
HCP wartosciami, ale w granicach bezpieczenstwa
ustawienie HP> 28barg (406 psig), opdznienie 3 minuty / reset HP< 25 barg (363 psig)

WSKAZOWKA Przy wiaczonej chtodnicy, ale bez cisnienia w uktadzie moze pojawic sie komunikat usterki drenu drn
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11.16.5 Wskazanie alarmu
Alarm jest nadzwyczajnym zdarzeniem, ktére zawsze prowadzi do wytgczenia chtodnicy w celu ochrony maszyny
i uzytkownika przed szkodami.

Gdy alarm jest aktywny, miga dioda LED Oé. Jesli alarm nie zostat automatycznie zresetowany, jest on zapisany i Swieci

sie dioda LED OQ (chtodnica w kazdym przypadku pozostaje wytgczona).
Gdy dioda LED ~ ‘= miga, na wyswietlaczu pojawia sie po kolei komunikat O i aktywne alarmy.

Gdy dioda LED OQ miga, wyswietlany jest komunikat oFF i alarmy, ktére zostaty aktywowane i muszg zostaé
zresetowane, jeden po drugim na wyswietlaczu.

O

.
P

Alarmy nie s3 automatycznie resetowane. Aby ZRESETOWAC alarm, dioda LED musi sie Swiecié i nalezy nacisngc

réwnoczesnie przyciski przez co najmniej 3 sekundy.
Po zresetowaniu alarméw chtodnica nie uruchamia sie automatycznie.

WSKAZOWKA Uzytkownik/technik ds. konserwacji musi skontrolowa¢ chtodnice i usunaé przyczyne problemu, ktéra
spowodowata wyzwolenie alarmu.

Alarm Opis

HP — wysokie ci$nienie: zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce przed wysokim cisnieniem czynnika
chtodniczego HPS (uwaga: przetagcznik cisnieniowy nie posiada przycisku Reset)

HP

LP — niskie cisnienie: zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce przed niskim ci$nieniem czynnika
chtodniczego LPS

LP

Caon COn — sprezarka: zadziatato zabezpieczenie sprezarki i/lub zabezpieczenie przed odwrdceniem faz RPP

FAn FAn — wentylator: zadziatato zabezpieczenie wentylatora

Hdt — wysoka temperatura na wylocie: temperatura na wylocie sprezarki poza granicg bezpieczeristwa

HdE

ustawienie T4> 100°C (212°F), opdznienie 1 minuta / reset T4< 90°C (194°F)

ICE — ICE / zamarzniecie: temperatura w wymienniku (sonda T1) jest za niska iprowadzi do
’EE zamarzniecia kondensatu

ustawienie T1< -3°C (27°F), opdznienie 1 minuta / reset T1> 0°C (32°F)

L CP LCP — niskie ci$nienie kondensacji: ciSnienie kondensacji za niskie

PFY PF1 — usterka sondy 4: usterka sondy 4

PFP PF1 — usterka sondy ci$nienia: usterka czujnika cisnienia kondensacji BHP
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11.16.6 Wyswietlanie pamigci alarméw — menu protokotu
Menu protokotu obejmuje liste ostatnich 10 alarméw (tylko alarmy, bez ostrzezen serwisowych). Wyswietlane one s3
w kolejnosci chronologicznej (kolejka LIFO).

Gdy sprezarka jest wigczona lub wytgczona i inne menu nie jest wyswietlane, nacisng¢ przycisk przez co najmniej
1 sekunde, aby przejs¢ do menu protokotu.

Dostep do menu protokotu potwierdza komunikat Lot (LO1) na wyswietlaczu (pierwszy parametr menu). Uzy¢
strzatek i, aby przej$¢ do nastepnego/poprzedniego punktu (LO1 ... L10). Nacisngé , aby wyswietli¢
wybrang wartosc log. Alternatywnie wyswietlony zostanie parametr, ktdry wyzwolit alarm, i godziny pracy maszyny
w chwili wyzwolenia alarmu. Nacisng¢ ponownie przycisk , aby powrdcié do listy protokotu.

Nacisngc , aby wyjs¢ z menu protokotu (jesli w ciggu 2 minut zaden przycisk nie zostanie nacis$niety, nastgpi
automatyczne wyjscie z menu).

11.16.7 Sterowanie chtodnicg przy pomocy zdalnego sterowania
Urzadzeniem DMC24 mozna w tatwy sposdb sterowaé przez dwa wejscia cyfrowe, ktore sg potgczone z przytagczem 1,

2 i 3 (patrz schemat elektryczny).
Zamkna¢ styk miedzy przytgczem 2 i 3, aby aktywowac zdalne sterowanie. Zaéwieci sie dioda LED remote O j wigczanie
oraz wyfaczanie chtodnicy z poziomu lokalnego panelu sterowania nie bedzie juz mozliwe (mozliwy jest test drenu
kondensatu oraz dostep do menu Info i menu protokotu).
Gdy styk miedzy przytgczem 2 i 3 jest zamkniety, zamknga¢ drugi styk miedzy przytgczem 1 2, aby witgczy¢ chtodnice.
Otworzy¢ styk miedzy przytaczem 1i 2, aby wytgczyé chtodnice.
Stosowac wytacznie styki bezpotencjatowe, ktére sg przystosowane do niskiego napiecia. Zapewnic
dostateczng izolacje wzgledem potencjalnie niebezpiecznych elementéw przewodzacych prad
elektryczny.
OSTROZNIE!
Automatyczne ponowne uruchomienie / zdalne sterowanie ON / OFF.
Chtodnica moze uruchomic sie samoczynnie!
Uzytkownik jest odpowiedzialny za zainstalowanie odpowiedniego urzadzenia ochronnego na
wypadek nagtego przywrdcenia zasilania chtodnicy.

11.16.8 Funkcja bezpotencjalowego styku usterki/alarmu
Urzadzenie DMC24 wyposazone jest w styk bezpotencjatowy, ktory pozwala na wyswietlanie stanow usterki lub stanow

alarmowych.
Fﬂ Chtodnica wytgczona i nie jest wyswietlane zadne ostrzezenie serwisowe ani zaden alarm (aktywny
4 5 6 ijeszcze niezresetowany).
x m Chtodnica niewytgczona lub wyswietlane jest ostrzezenie serwisowe lub alarm (aktywny i jeszcze
4 5 6 hiezresetowany).

11.16.9 Podtaczanie do interfejsu szeregowego
Urzadzenie DMC24 moze zostac¢ podtgczone do szeregowego przewodu monitorowania, do zdalnego sterowania lub

komputera przenosnego w celu pobrania plikdw protokotu alarmoéw (pamieé).
Blizszych informacji udziela dystrybutor lub centrum serwisowe.
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11.16.10
Menu Setup

A

Ustawianie parametréw roboczych — menu SETUP
moze by¢ wykorzystywane do ustawiania parametréw roboczych.

parametrow roboczych.

Dostep do menu Setup ma jedynie wykwalifikowany personel. Producent nie jest odpowiedzialny za
nieprawidtowe funkcjonowanie lub awarie chtodnicy, ktéra spowodowana zostata na skutek zmian

Menu Setup mozna otworzy¢, gdy chtodnica jest wigczona lub wyfaczona i inne menu nie jest wyswietlone. Nacisnag¢ i przytrzymac
przez co najmniej 5 s jednoczes$nie obydwa przyciski em.
Dostep do menu potwierdzony jest poprzez wskazanie L'Dl'l na wyswietlaczu (pierwszy parametr menu). Naciska¢ przyciski
strzatek i , aby przej$¢ do nastepnych/poprzednich parametréow.
Przytrzymac nacisniety przycisk , aby wyswietli¢ wartos¢ wybranego parametru. Nacisngc¢ przyciski strzatek i w celu

info

zmiany wartosci. Zwolnienie przycisku oznacza potwierdzenie wartosci, a na ekranie wyswietlany jest nastepny parametr.

Nacisna¢ przycisk w celu opuszczenia menu (gdy zaden z przyciskéw nie zostanie nacisniety, po uptywie 2 minut nastgpi
automatyczne wyjscie z menu).

szeregowego

L. Standardow
. Wartosci . )y
ID Opis . Rozdzielczos¢ e
graniczne ..
ustawienie
Dzwiek — czas uptyniecia ON: czas ON, zawdr drenu kondensatu
Ean o 00..20s 1s 00
00 = BEKOMAT jest zainstalowany
ToF — czas uptyniecia OFF: czas przerwy dla zaworu drenu
EoF PIVRIG preerwy 1...20 min 1 min 1
kondensatu
HdA — alarm wysokiej temperatury powietrza: alarm w razie 0.5°C 20
Hl:“:, osiggniecia wartosci granicznej wysokiej temp. powietrza (alarm | 0.0...25.0°C lub I.ub lub
zanika, gdy temp. wzrosnie 01°C / 2°F powyzej wartosci 32..77°F 1°F 68
granicznej)
Hdd — wysoka temperatura powietrza, opdznienie: opdznienie . .
Hdd v P P P P 01 ... 20 min. 1 min 15
wskazania alarmowego
HdS — alarm wysokiej temperatury powietrza STOP: ustawienie
Hdz okreslajgce, czy chtodnica ma zosta¢ zatrzymana po osiggnieciu YES ...nO - nO
punktu alarmu
SrV —serwis, ustawienie: ustawienie czasu dotyczace generowania
r . . 0.0..9.0 0.5
_,,-L, ostrzezenia serwisowego. . . 8.0
.. . . (x 1000) godzin (x1000) godzin
00 = ostrzezenie serwisowe jest wyfgczone
SCL — skala: wyswietlanie skali temperatury i ciSnienia
L L | (uwaga: ustawienie °C = temperatura w °C i ciénienie w barach; °C..°F - °C
ustawienie °F = temperatura w °F i cisnienie w psi)
AS — autorestart: automatyczne ponowne uruchomienie po awarii
zasilania
H,. YES = po zataczeniu zasilania chtodnica uruchamia sie
| . . YES ... nO - nO
automatycznie (tylko gdy byta wtgczona), uwaga! zwrdci¢ uwage
na czas nagrzewania!
nO = po zatgczeniu zasilania chtodnica jest zawsze wytgczona (OFF)
Ard — automatyczny reset odptywu serwisowego: automatyczne
resetowanie odptywu serwisowego
A-d Py 8 , YES .. nO - YES
YES = automatyczne resetowanie do normalnych warunkéw
nO = konieczny jest reczny reset
IPA — adres IP: wybor adresu IP wcelu korzystania ze ztgcza
! PR 1..255 1 1

A\

AS =YES -UWAGA -

PRZY USTAWIENIU ,,AUTOMATYCZNY RESTART PO AWARII ZASILANIA” CHLODNICA MOZE SIE

URUCHOMIC PODCZAS PRAC KONSERWACYJNYCH.

UZYTKOWNIK JEST ODPOWIEDZIALNY ZA ZASTOSOWANIE ODPOWIEDNICH ZABEZPIECZEN NA

WYPADEK TAKIEGO ZDARZENIA.
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11.17 Dren kondensatu BEKOMAT z elektroniczng regulacja poziomu

Dren kondensatu BEKOMAT z elektroniczng regulacjg poziomu wyposazony jest w specjalny system zarzgdzania
kondensatem, ktéry sprawia, ze kondensat jest bezpiecznie odprowadzany bez niepotrzebnych strat w obrebie uktadu
sprezonego powietrza. Dren ten posiada komore zbiorczg kondensatu, w ktérym czujnik pojemnosciowy stale kontroluje
poziom cieczy. Gdy tylko osiggniety zostanie poziom przetgczania, czujnik pojemnosciowy przekazuje sygnat do
elektronicznego uktadu sterowania i otwierany jest membranowy zawoér elektromagnetyczny, pozwalajacy na
odprowadzenie kondensatu. Dren BEKOMAT zamyka sie, zanim dojdzie do strat w uktadzie sprezonego powietrza.

Wskazéwkal!

Te dreny kondensatu BEKOMAT zostaty specjalnie zaprojektowane do eksploatacji w chiodnicy
sprezonego powietrza BEKOBLIZZ LC . Zainstalowanie ich w innych instalacjach uzdatniania
sprezonego powietrza lub wymiana na urzgdzenia innych producentéw moze skutkowaé pojawieniem sie
usterek. Nie wolno przekracza¢ maks. ci$nienia roboczego (patrz tabliczka znamionowa)!

Upewni¢ sie, ze podtgczony zawor jest otwarty, gdy chtodnica jest wiaczana.
W celu uzyskania szczegoétowych informacji dotyczacych funkcji drenu, komunikatéw usterek,

konserwacji i czesciach zamiennych zalecamy przeczytanie instrukcji instalacji i eksploatacji
drenu kondensatu BEKOMAT.
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12 Konserwacja, komunikaty btedu, czesci zamienne i demontaz

12.1 Kontrole i konserwacja

[ [3]

Certyfikowany personel wykwalifikowany

Prace w zakresie instalacji i prace montazowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany,
autoryzowany personel. Certyfikowany personel wykwalifikowany przed podjeciem prac przy chtodnicy
sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 musi szczegdtowo zapoznaé sie z trescig niniejszej
instrukcji eksploatacji. Odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie tych przepiséw ponosi uzytkownik
urzgdzenia. Kwestie kwalifikacji i wiedzy certyfikowanego personelu wykwalifikowanego regulujg obecnie
obowigzujgce dyrektywy.

W celu zapewnienia bezpieczerstwa uzytkowania urzgdzenie wolno instalowac i eksploatowac wytgcznie
zgodnie z informacjami podanymi w instrukcji eksploatacji. Podczas uzytkowania, oprécz niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, nalezy przestrzega¢ wymaganych krajowych izaktadowych przepiséw
prawnych oraz przepisdw bezpieczenstwa i higieny pracy. W odpowiednim zakresie obowigzujg one

rowniez w przypadku korzystania z akcesoriéw.

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwattownie albo

z eksplodujacymi i/lub niezabezpieczonymi elementami instalacji stanowi zagrozenie, skutkujace
powaznymi obrazeniami lub $miercia.

Sprezone powietrze jest zrédtem energii o0 wysokim potencjale zagrozenia.

Nie wykonywac prac przy chtodnicy, gdy uktad znajduje sie pod cisnieniem.

Pod Zzadnym pozorem nie kierowa¢ wezy wylotu sprezonego powietrza lub wezy drenu kondensatu w
kierunku osab.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidtowg konserwacje chtodnicy. Nieprzestrzeganie instrukcji
podanych w rozdziale ,Instalacja” i ,Konserwacja, komunikaty btedu, czesci zamienne i demontaz”
skutkuje wygasnieciem gwarancji. W wyniku nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji moze dojs¢ do
powstawania sytuacji niebezpiecznych dla personelu i/lub zagrazajgcych eksploatacji urzadzenia.

Niebezpieczenstwo!

Napiecie sieciowe!

Dotkniecie nieizolowanych elementéw przewodzacych napiecie stwarza niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym, co moze spowodowac powazne obrazenia ciala, a nawet $mier¢.

Tylko wykwalifikowany personel fachowy jest uprawniony do obstugi urzadzen zasilanych elektrycznie.
Przed konserwacjg urzgdzenia nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Upewnic sie, ze zasilanie napieciowe jest odtgczone, urzgdzenie jest zablokowane i oznakowane w celu
wykonania prac konserwacyjnych oraz niemozliwe jest wtgczenie doptywu prgdu podczas wykonywania
prac.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych przy chtodnicy chtodnice nalezy wytgczy¢ i odczekaé
przynajmniej 30 minut.

Ostroznie!
Gorace powierzchnie!

Podczas eksploatacji na powierzchniach niektérych komponentéw temp. moze przekraczaé
wartos¢ +60°C. Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

Wszystkie podzespoty zagrozone tym ryzykiem zamontowane sg w obrebie zamykanej obudowy.
Obudowa moze by¢ otwierana jedynie przez certyfikowany* personel wykwalifikowany.

Niektére komponenty moga w trakcie eksploatacji uzyskiwac¢ wysokie temp. Unika¢ wszelkiego kontaktu
z urzgdzeniem do momentu ochtodzenia uktadu lub poszczegdlnych komponentow.

4 Certyfikowanym personelem wykwalifikowanym sg osoby wyznaczone przez producenta, posiadajace doswiadczenie i wiedze techniczng,
znajomos¢ odpowiednich przepisdw oraz ustaw, a takze umiejetnos¢ wykonywania wymaganych prac i rozpoznawania oraz unikania zagrozen

wystepujacych

w trakcie transportu urzadzen, instalacji, uzytkowania oraz konserwacji.

Wykwalifikowani i autoryzowani operatorzy to osoby przeszkolone przez producenta w zakresie urzadzen chtodniczych, posiadajace
doswiadczenie i wyksztatcenie techniczne, wiedze i znajomos¢ odpowiednich przepiséw i ustaw.
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CODZIENNIE:

« Sprawdzi¢, czy temp. powietrza wskazywana w systemie elektronicznym jest prawidtowa.
* Upewni¢ sie, ze system odprowadzania kondensatu dziata prawidtowo.

» Upewni¢ sie, ze skraplacz jest czysty.

CO 200 GODZIN LUB CO MIESIAC

» Oczyscic skraplacz za pomocg strumienia powietrza (maks. 2 bary / 30 psig)
od wewnatrz na zewnatrz. Uwazac przy tym, aby nie uszkodzi¢ lameli
aluminiowych systemu chtodzgcego.

» Na zakonczenie sprawdzi¢ prawidtowos$¢ pracy urzgdzenia.

MRV 9 harn / 20 Dein

CO 1000 GODZIN LUB CO ROK

» Sprawdzi¢ wszystkie Sruby, zaciski i potgczenia uktadu elektrycznego pod katem prawidtowego
osadzenia. Skontrolowac¢ urzgdzenie pod katem peknietych, zerwanych lub przetartych przewodéw.

» Skontrolowaé obieg chtodniczy pod katem oznak nieszczelnosci w obrebie uktadu wypetnionego
olejem i czynnikiem chtodniczym.

* Zmierzy¢ i zanotowac natezenie pradu. Upewni¢ sie, ze odczytane wartosci nie wykraczajg poza
dopuszczalne wartosci graniczne, zgodnie z danymi podanymi w tabeli wartosci.

+ Sprawdzi¢ weze drenu kondensatora i wymieni¢ je w razie konieczno$ci.
Na zakonczenie sprawdzi¢ prawidtowos¢ pracy urzadzenia.

CO 8000 GODZIN

*  Wymienic¢ jednostke serwisowg BEKOMAT.

12.2 Komunikaty bitedu

[[3]

Certyfikowany personel wykwalifikowany

Prace w zakresie instalacji i prace montazowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany,
autoryzowany personel. Certyfikowany personel wykwalifikowany przed podjeciem prac przy chtodnicy
sprezonego powietrza BEKOBLIZZ® LC 480-720 musi zapoznaé sie z tredcig niniejszej instrukciji
eksploatacji. Odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie tych przepiséw ponosi uzytkownik urzgdzenia. Kwestie
kwalifikacji i wiedzy certyfikowanego personelu wykwalifikowanego regulujg obecnie obowigzujgce
dyrektywy.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania urzagdzenie wolno instalowac i eksploatowaé wytgcznie
zgodnie z informacjami podanymi w instrukcji eksploatacji. Podczas uzytkowania, oprécz niniejszej
instrukcji instalacji i eksploatacji, nalezy przestrzega¢ wymaganych krajowych i zaktadowych przepiséw
prawnych oraz przepisdw bezpieczenstwa i higieny pracy. W odpowiednim zakresie obowigzujg one
rowniez w przypadku korzystania z akcesoridw.

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwattownie albo z eksplodujacymi
illub niezabezpieczonymi elementami instalacji stanowi zagrozenie, skutkujagce powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

Sprezone powietrze jest zrodtem energii 0 wysokim potencjale zagrozenia.

Nie wykonywaé prac przy chiodnicy, gdy uktad znajduje sie pod ci$nieniem.

Pod zadnym pozorem nie kierowa¢ wezy wylotu sprezonego powietrza lub wezy drenu kondensatu w
kierunku osdb.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidtowg konserwacje chtodnicy. Nieprzestrzeganie instrukcji
podanych w rozdziale ,Instalacja” i ,Konserwacja, komunikaty btedu, czesci zamienne i demontaz”
skutkuje wygasnieciem gwarancji. W wyniku nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji moze dojs¢ do
powstawania sytuacji niebezpiecznych dla personelu i/lub zagrazajgcych eksploatacji urzadzenia.
Niebezpieczenstwo!

Napiecie sieciowe!

Dotkniecie nieizolowanych elementéw bedacych pod napieciem sieciowym stwarza niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym, co moze spowodowaé powazne obrazenia ciata, a hawet Smierc.

Tylko wykwalifikowany personel fachowy jest uprawniony do obstugi urzagdzen zasilanych elektrycznie.
Przed konserwacjg urzgdzenia nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Upewnic¢ sig, ze zasilanie napieciowe jest odtgczone, urzgdzenie jest zablokowane i oznakowane w celu
wykonania prac konserwacyjnych oraz niemozliwe jest wigczenie doptywu pragdu podczas wykonywania
prac.
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Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych przy chtodnicy chtodnice nalezy wytgczy¢ i odczekaé
przynajmniej 30 minut.

Uwaga!

Gorace powierzchnie!

Podczas eksploatacji na powierzchniach niektérych komponentéw temp. moze przekraczaé wartos¢
+60°C. Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

Wszystkie podzespoty zagrozone tym ryzykiem zamontowane sg w obrebie zamykanej obudowy.
Obudowa moze by¢ otwierana jedynie przez certyfikowany personel fachowy.

Niektére komponenty mogg w trakcie eksploatacji uzyskiwac¢ wysokie temp. Unika¢ wszelkiego kontaktu
z urzgdzeniem do momentu ochtodzenia uktadu lub poszczegdlnych komponentow.

MOZLIWE PRZYCZYNY USTEREK — PROPONOWANE SPOSOBY USUNIECIA

USTERKA USTERKI
€ Chtodnica nie = Skontrolowac zasilanie elektryczne.
uruchamia sie. = Skontrolowa¢ okablowanie elekiryczne.
= Awaria bezpiecznika (patrz FU1/FU2/FU4 na schemacie elektrycznym) w obwodzie

pradu pomocniczego — wymienic¢ go i sprawdzi¢, czy chtodnica dziata prawidtowo.
DMC24- dioda LED O « Swieci sie — patrz odpowiedni punkt.

€ Sprezarka czynnika
chtodniczego nie
dziata.

44 J&

Aktywowane zostato wewnetrzne zabezpieczenie — odczeka¢ 30 minut i skontrolowac
ponownie.

Skontrolowaé okablowanie elektryczne.

DMC24- wewnetrzne opdznienie urzgdzenia — na ekranie wyswietlane sg sekundy do
uruchomienia.

DMC24- dioda LED OQ Swieci sie — patrz odpowiedni punkt.
Jesli usterka nadal wystepuje: wymienic sprezarke.

¢ Wentylator
skraplacza nie dziata
(urzadzenie
chtodzone
powietrzem).

44|88

Skontrolowa¢ okablowanie elektryczne.
Awaria stycznika mocy wentylatora (patrz KV1/KV2 na schemacie elektrycznym) —
wymienic go.

DMC24- dioda LED OQ Swieci sie — patrz odpowiedni punkt.
Utrata gazu chtodzgcego — powiadomié¢ specjaliste ds. urzagdzen chtodzacych.
Jedli usterka nadal wystepuje: wymieni¢ wentylator.

€ Temp. powietrza za
wysoka

& & ¢ 48 434|838 3

$ 44 4 4383

Chtodnica nie uruchamia sie — patrz odpowiedni punkt.

Czujnik temp. powietrza T1 nieprawidtowo mierzy wartos¢ temp. — upewni¢ sie, ze
czujnik wsuniety jest do dna tulejki zanurzeniowej rury aluminiowe;j.

Sprezarka czynnika chtodniczego nie dziata — patrz odpowiedni punkt.

Za wysoka temperatura pomieszczenia lub niedostateczna wymiana powietrza —
zapewni¢ dostateczng wentylacje (urzadzenie chtodzone powietrzem).

Za gorgce powietrze na wlocie — przywroci¢ warunki robocze podane na tabliczce
Znamionowe;j.

Za niskie cisnienie powietrza na wlocie — przywrdci¢ warunki robocze podane na
tabliczce znamionowej.

Przeptyw powietrza na wlocie wiekszy od przeptywu przewidzianego podczas
eksploatacji — zredukowac przeptyw — przywréci¢ warunki robocze podane na tabliczce
Znamionowej.

Zabrudzony skraplacz — oczysci¢ skraplacz (urzgdzenie chiodzone powietrzem).
Wentylator nie dziata — patrz odpowiedni punkt (chtodzenie powietrzem).

Za ciepta woda chiodzgca — przywréci¢ warunki robocze podane na tabliczce
znamionowej (urzgdzenie chtodzone wodg).

Niedostateczny przeptyw wody chiodzacej — przywrdocic warunki robocze podane na
tabliczce znamionowej (urzgdzenie chtodzone wodg).

Kondensat nie jest odprowadzany z chiodnicy — patrz odpowiedni punkt.

Nalezy wyregulowaé na nowo zawdr obejscia gorgcego gazu — skontaktowac sie ze
specjalistg ds. instalacji chtodzgcych w celu przywrdécenia kalibracji znamionowe;.
Utrata gazu chtodzgcego — powiadomié¢ specjaliste ds. urzgdzen chtodzgcych.

BEKOBLIZZ® LC 480-720

39



Konserwacja, komunikaty btedu, czesci zamienne i demontaz

€ Temp. powietrzaza = Wentylator pracuje przez caty czas — przywrocic¢ prawidtowe dziatanie stycznika mocy
niska. wentylatora (patrz KV1/KV2 na schemacie elektrycznym) i/lub czujnika cisnienia (patrz
BHP na schemacie elektrycznym) — (urzadzenie chtodzone powietrzem).

= Temperatura otoczenia jest za niska — przywréci¢ warunki podane na tabliczce
Znamionowej.
= Nalezy wyregulowa¢ na nowo zawor obejscia gorgcego gazu — skontaktowac sie ze
specjalistg ds. instalacji chtodzgcych w celu przywrécenia kalibracji znamionowe;.
€ Ekstremalny spadek = Kondensat nie jest odprowadzany z chtodnicy — patrz odpowiedni punkt.
ci¢nienia w = Za niska temperatura sprezonego powietrza — zamrozony kondensat, przez co
. powietrze nie moze naptywaé — patrz odpowiedni punkt
chtodnicy. - i
= Sprawdzi¢, czy weze taczgce sg odtgczone.
€ Chtodnica nie = Cisnienie w uktadzie jest za niskie i kondensat nie jest odprowadzany — przywrocié¢
odprowadza warunki znamionowe.
kondensatu. = Zamkniety zawor odptywu kondensatu — otworzy¢ zawor.
= Skontrolowa¢ okablowanie elekiryczne.
= Za niska temperatura sprezonego powietrza — zamrozony kondensat — patrz
odpowiedni punkt
= Jednostka spustowa BEKOMAT nie pracuje prawidtowo (patrz PODRECZNIK
BEKOMAT).
€ Kondensatjestbez = Jednostka spustowa BEKOMAT jest zabrudzona (patrz PODRECZNIK BEKOMAT).
przerwy spuszczany
z chtodnicy.
€ Wodaw = Chtodnica nie uruchamia sie — patrz odpowiedni punkt.
przewodzie. = Jezeli zamontowano: grupa obejscia przepuszcza nieoczyszczone powietrze —
zamkngc.
= Kondensat nie jest odprowadzany z chtodnicy — patrz odpowiedni punkt.
= Temperatura sprezonego powietrza jest za wysoka — patrz odpowiedni punkt.
€ Zadziatat przetagcznik = Sprawdzi¢, jakg przyczyne miato zadziatanie:
wysokociénieniowy 1. Za wysoka temperatura pomieszczenia lub niedostateczna wymiana powietrza — zapewnié
HPS. dostateczng wentylacje (urzadzenie chtodzone powietrzem).
2. Zabrudzony skraplacz — oczysci¢ (urzadzenie chtodzone powietrzem).

3. Wentylator nie dziata — patrz odpowiedni punkt (urzagdzenie chtodzone powietrzem).

4. Zagoraca woda chtodzaca — przywrdci¢ warunki robocze podane na tabliczce znamionowe;j
(urzadzenie chtodzone wodg).

w

Niedostateczny przeptyw wody chtodzgcej — przywrdci¢ warunki robocze podane na
tabliczce znamionowej (urzadzenie chtodzone wodg).

Ustawi¢ ponownie przetgcznik wysokocisnieniowy, nacisng¢ odpowiedni przycisk —
sprawdzi¢, czy chtodnica dziata/pracuje prawidtowo.

Awaria lub uszkodzenie przetgcznika cisnieniowego HPS — skontaktowac sie ze
specjalistg ds. urzadzen chtodzgcych — wymienié przetgcznik wysokocisnieniowy.

€ Zadziatat przetacznik Utrata gazu chtodzgcego — powiadomi¢ specjaliste ds. urzgdzen chtodzacych.
niskociénieniowy Przetgcznik niskocisnieniowy zostanie automatycznie zresetowany, gdy przywrécone
LPS zostang warunki znamionowe — skontrolowac, czy chtodnica dziata prawidtowo.

4&¢ ¢ ¢
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€ DMC24- $wieci sie dioda
LED Oé

=

Gdy dioda LED O 7 miga: Aktywny jest co najmniej jeden alarm, na ekranie wyswietlany jest komunikat

UFF oraz aktywne alarmy. Gdy dioda LED O <7 Swieci sie: Co najmniej jeden alarm oczekuje na

zresetowanie i na ekranie wyswietlany jest komunikat DFF oraz alarmy, ktére wprawdzie nie s3 juz
aktywne, ale nie zostaty jeszcze zresetowane.

Alarmy sg wyswietlane w nastepujacych komunikatach:

1.  HP :zadziatat przetacznik cisnieniowy HPS (wysokie cisnienie czynnika chtodniczego), poniewaz cisnienie
kondensacji jest za wysokie — patrz odpowiedni punkt (UWAGA: po usunieciu problemu nacisng¢ przycisk
Reset na przetaczniku cisnieniowym HPS).

2. LP: zadziatat przetgcznik cisnieniowy LPS (niskie cisnienie), poniewaz cisnienie czynnika chtodniczego
jest za niskie — patrz odpowiedni punkt.

3. [ on:con - zadziatato zabezpieczenie elektryczne sprezarki (patrz Q1/QC1 na schemacie elektrycznym) —
zresetowac i sprawdzic, czy chtodnica dziata prawidtowo.

4. Lon:con- podczas pierwszego uruchomienia — gtéwne przewody pragdowe sprezarki nie s prawidtowo
podtgczone (patrz RPP na schemacie elektrycznym) —zmienic kierunek obrotéw i zamieni¢ miejscami dwie
fazy. Te zmiane moga wprowadza¢ wytacznie wykwalifikowani elektrycy. NIE OBCHODZIC ZABEZPIECZENIA
RPP: Jesli urzadzenie bedzie pracowac zniewtasciwym kierunkiem obrotéw, sprezarka ulegnie
natychmiastowej awarii, a ponadto wygasnie gwarancja.

5. Lon:con- brak jednej fazy zasilania chtodnicy (patrz RPP na schemacie potaczen) — przywrécié brakujaca
faze.

6. Lon:con- zabezpieczenie przed odwrdéceniem faz (RPP) jest uszkodzone — wymienié.

7. Loan: con - jedli zainstalowano — zadziatato zabezpieczenie termiczne w sprezarce (patrz MC1 na
schemacie elektrycznym) — odczekac 30 min i sprébowac ponownie.

8. FHn: FAn - zadziatato zabezpieczenie elektryczne wentylatora (patrz QV1 na schemacie elektrycznym) —
zresetowac i sprawdzi¢, czy chfodnica dziata prawidtowo (urzadzenie chtodzone powietrzem).

9. FHn : FAn — zadziatato zabezpieczenie termiczne w wentylatorze (patrz MF na schemacie pofaczeri —
odczekad 30 minut i sprobowac ponownie (urzgdzenie chtodzone powietrzem).

10. HdE : Hdt - zadziatato zabezpieczenie temperaturowe na wylocie sprezarki z uwagi na wysoka
temperature (sonda T4) — patrz odpowiedni punkt.

11. {LE:ICE -zaniska temperatura w obrebie wymiennika (sonda T1) — temperatura powietrza jest za niska
— patrz odpowiedni punkt.

12. LLP:LCP - za niskie ciénienie kondensacji — patrz odpowiedni punkt.

13. PFY:PF4 —usterka sondy temp. T1 (wylot sprezarki) — sprawdzi¢ okablowanie elektryczne i/lub wymienic
sonde.

14. PFP : PFP — usterka czujnika ciénienia BHP (ciénienie kondensacji) — sprawdzi¢ okablowanie elektryczne
i/lub wymieni¢ przetwornice.

WSKAZOWKA: Po usunieciu problemu nalezy zresetowaé alarmy (nacisnaé przyciski
réwnoczesnie przez 3 sekundy).
¢ DMCCZ;;swmm sig dioda = Jedlidioda LEDO’ miga, oznacza to, ze aktywne jest co najmniej jedno ostrzezenie serwisowe. Gdy dioda
LED ' LED O’ Swieci sie: co najmniej jedno ostrzezenie serwisowe oczekuje na zresetowanie. Na ekranie
widoczna jest temperatura powietrza oraz aktywne lub jeszcze niezresetowane ostrzezenie serwisowe.
= Ostrzezenia serwisowe wskazywane w nastepujacych komunikatach:

1. PF ! : PF1 — usterka sondy temp. T1 (temp. powietrza) — sprawdzi¢ okablowanie elektryczne i/lub
wymieni¢ sonde.

2. PF2:Pr2 - usterka sondy temp. T2 (powietrze ZAt.) — sprawdzi¢ okablowanie elektryczne i/lub wymieni¢
sonde.

3. PF3: PF3 - usterka sondy temp. T3 (zasysanie sprezarki) — sprawdzi¢ okablowanie elektryczne i/lub
wymieni¢ sonde.

4, HAP : Hdp - za wysoka temp. powietrza (wyzsza niz ustawiona wartoé¢ alarmowa) — patrz odpowiedni
punkt.

5. LdP: Ldp — za niska temperatura powietrza — patrz odpowiedni punkt.

6. drm:drn-dren kondensatu nie dziata prawidtowo (otwarty styk drenu kondensatu — jesli zainstalowany
jest dren elektroniczny) — patrz odpowiedni punkt.

7. Srbo: stV - serwis — minat czas sygnalizowania konserwacji (parametr SrV) — wykonaé planowa
konserwacje i wyzerowac licznik godzin.

8. dE:dt-za wysoka temperatura na zasilaniu sprezarki (sonda T4) — patrz odpowiedni punkt.

9. HLP:HCP - za wysoka temperatura kondensacji — patrz odpowiedni punkt.

WSKAZOWKA: Po usunieciu problemu nalezy zresetowaé serwis (nacisngé przyciski
réwnoczesnie przez co najmniej 3 sekundy).

BEKOBLIZZ® LC 480-720
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€ Za wysoka =  Sprawdzi¢, co wywotato usterke:
temperatura na 1. Nadmierne obcigzenie cieplne — przywrdci¢ warunki znamionowe.
. . . Powietrze na wlocie jest za gorgca — przywrdci¢ warunki znamionowe.
wylocie sprezarki. o ) ) o ] ) B
Temperatura otoczenia jest za wysoka lub wentylacja pomieszczenia jest niewystarczajgca — zapewnic
dostateczng wentylacje.
4. Skraplacz jest zanieczyszczony — oczyscic.
5. Wentylator nie dziata — patrz odpowiedni punkt.
6. Wentylator pracuje przez caty czas — przywrdcic¢ prawidtowe dziatanie stycznika mocy wentylatora (patrz
KV1/KV2 na schemacie elektrycznym) i/lub czujnika ci$nienia (patrz BHP na schemacie elektrycznym) —
(urzadzenie chtodzone powietrzem).
7. Nalezy wyregulowa¢ na nowo zawdr obejscia goracego gazu — skontaktowac sie ze specjalista w celu
przywrdcenia kalibracji znamionowe;j.
8. Temperatura wody chtodzacej jest za niska — przywrdci¢ warunki znamionowe (urzgdzenie chtodzone
wodg).
9. Nalezy wyregulowa¢ na nowo zawor regulacyjny strumienia wody chtodzacej — skontaktowacd sie ze
specjalistg w celu przywrdcenia kalibracji znamionowej (urzgdzenie chtodzone wodg).
10. Ulatnianie sie gazu chtodzgcego — skontaktowac sie z technikiem chtodnictwa.
€ Za wysokie ci$nienie = Sprawdzi¢, co wywotato usterke:

kondensacji.

Temperatura otoczenia jest za wysoka lub wymiana powietrza w tej okolicy niewystarczajgca — zapewnic
dostateczng wentylacje (urzgdzenie chtodzone powietrzem).

2. Filtr skraplacza jest zabrudzony — oczysci¢ lub wymieni¢ (urzadzenie chtodzone powietrzem).

3. Wentylator nie dziata — patrz odpowiedni punkt (urzgdzenie chtodzone powietrzem).

4. Woda chtodzaca jest za goraca — przywrdéci¢ warunki znamionowe (urzadzenie chtodzone wodg).

5. Strumien wody chtodzacej jest niedostateczny — przywrdci¢ warunki znamionowe (urzadzenie chtodzone
wodg).

€ Za niskie cisnienie = Sprawdzié, co wywotato usterke:
kondensacji. 1. Wentylator pracuje przez caty czas — przywrdci¢ prawidtowe dziatanie stycznika mocy wentylatora (patrz

KV1/KV2 na schemacie elektrycznym) i/lub czujnika cisnienia (patrz BHP na schemacie elektrycznym).

2. Temperatura otoczenia jest za niska — przywrdéci¢ warunki znamionowe.

3. Powietrze przeptywa przez skraplacz, mimo ze wentylator jest wytaczony — zabezpieczy¢ chtodnice przed
wiatrem lub zewnetrznym strumieniem powietrza (niespowodowane przez wentylator chtodnicy).

4. Temperatura wody chtodzacej jest za niska — przywrdci¢ warunki znamionowe (urzadzenie chtodzone
woda).

5. Nalezy wyregulowaé¢ na nowo zawdr regulacyjny strumienia wody chtodzacej — skontaktowacd sie
z technikiem chtodnictwa w celu przywrdécenia kalibracji znamionowej (urzadzenie chtodzone wodg).

6. Ulatnianie sie gazu chtodzgcego — skontaktowac sie z technikiem chtodnictwa.

7. Sprezarka nie pracuje — patrz odpowiednie punkty.
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12.3 Zalecane czesci zamienne

WSKAZOWKA:

znajdujace sie na tabliczce znamionowe;.

Aby zamoéwi¢ zalecane czesci zamienne, a takze inne elementy, nalezy poda¢ dane

BBLC & BBLCR
NrID OPIS NUMER CZESCI 780 500 730
2 LPS Przetgcznik cisnieniowy XE RA 5655NNN085 1 1 1
4 HPS Przetgcznik cisnieniowy XE RA 5655NNN087 1 1 1
XE RA 5030340006 1
6 mc . XE RA 5030340008 y
Isprezarka
XE RA 5030340010 1
7 Zawor obejscia gorgcego gazu XE RA 64140SS151 2 2 2
9 MV Kompletny wentylator XE RA 5250390002 1 1 1
10 Osuszacz z filtrem XE RA 6650SSN165 1 1 1
12 BT Sonda temperatury XE RA 5625NNN036 4 4 4
Modut wySwietlacza XE RA 5620100002 1 1 1
17 DMC24 Modut gtéwny (urzgdzenie chtodzone powietrzem) | XE RA 5620100003 1 1 1
Modut gtéwny (urzgdzenie chtodzone wodg) XE RA 5620100003 1 1 1
Przewod pglqczeniowy od modutu gtéwnego do XE RA 5625NNN099 1 1 1
modutu wysSwietlacza
19 Skraplacz, osprzet do regulacji wody (urzgdzenie XE RA 64335FF005 1 1 1
chtodzone wodag)
21 ELD Elektroniczny dren kondensatu BEKOMAT 4009684 1 1 1
|Jednostka serwisowa do drenu BEKOMAT 4008998 1 1 1
22 oS \Wytacznik gtowny XE RA 5450SZN100 1 1 1
37 Czujnik cinienia XE RA 5622NNN002 1 1 1
01 \Wytacznik instalacyjny XE RA 54443SM152 1 1 1
01 Styk pomocniczy XE RA 5490CAX060 1 1 1
FU \Wyposazenie zabezpieczajgce urzadzenia XE RA 5446FSA100 1 1 1
60 KC1-KV1-KV2 Stycznik XE RA 5454TLT016 3 3 3
KV1-KV2 Blokada mechaniczna XE RA 5490INM011 1 1 1
KHP Przekaznik XE RA 5456REL002 1 1 1
TF Transformator XE RA 5440TFM023 1 1 1
RPP Urzadzenie chronigce przed odwréceniem faz XE RA 5456REL050 1 1 1
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12.4 Prace konserwacyjne przy obiegu chtodniczym

Ostroznie!
Czynnik chtodniczy!

Prace konserwacyjne iserwisowe przy uktadach chtodniczych moga by¢ wykonywane jedynie przez
technikow serwisowych firmy BEKO zgodnie z miejscowymi przepisami.

Caty czynnik chtodzgcy znajdujacy sie w uktadzie nalezy usung¢ i oddac do recyklingu lub utylizacji.

Nie wolno usuwaé czynnika chtodniczego do sSrodowiska.

Przy dostawie chtodnica jest gotowa do eksploatacji i wypemiona czynnikiem chtodniczym R407C.

Jezeli stwierdzona zostanie nieszczelnos¢ w uktadzie czynnika chtodniczego, nalezy porozumiec sie z
technikiem serwisowym firmy BEKO. Przed wykonywaniem wszelkich czynnosci nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie.

Jezeli nalezy napetni¢ obieg chtodniczy, konieczne jest skontaktowanie sie w technikiem serwisowym firmy
BEKO.

Rodzaje i ilosci czynnika chtodniczego podane s3g na tabliczce znamionowej chtodnicy.

Witasciwosci stosowanego czynnika chtodniczego:

Czynnik chtodniczy Wz6r chemiczny MIK GWP

R32/125/134a (23/25/52)
R407C - HFC 1 000 ppm 1653
CHF2CF3/CH2F2/CH2FCF3

12.5 Demontaz chlodnicy

W celu zdemontowania chtodnicy nalezy odigczy¢ i odrebnie utylizowaé wszystkie czesci i materiaty eksploatacyjne,
przynalezgce do instalacji.

Komponent Materiat
Czynnik chtodniczy R407C, olej
Element goérny i elementy nosne Stal konstrukcyjna, jastrych epoksydowy
Sprezarka czynnika chiodniczego Stal, miedz, aluminium, olej
ﬁ Wymiennik ciepta Stal nierdzewna, miedz
Separator kondensatu Stal nierdzewna
Jednostka skraplacza Aluminium, miedz, stal konstrukcyjna
Rura Miedz
Wentylator Aluminium, miedz, stal
Zawor Mosigdz, stal
Dren kondensatu BEKOMAT PCW, aluminium, stal
Materiat izolacyjny Guma syntetyczna bez FCKW, polistyren, poliuretan
Kabel elektryczny Miedz, PCW
Elementy elektryczne PCW, miedz, mosigdz

Zalecamy dostosowanie sie do obowigzujgcych przepiséw bezpieczehstwa dotyczacych utylizaciji
kazdego z podanych typow materiatu.

Czynnik chtodniczy zawiera krople oleju smarnego, ktére uwalnianie sg przez sprezarke.

Nie wolno usuwaé czynnika chtodzgcego do srodowiska. Nalezy odessaé go za pomocg odpowiedniego
urzadzenia z chiodnicy, a nastepnie przekaza¢ do punktu zbiorczego.
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13 Zataczniki
13.1 Wymiary chtodnicy

13.1.1 Wymiary BEKOBLIZZ LC 480-720
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13.2 Rysunek zlozeniowy

13.2.1 Elementy rysunkéw zlozeniowych

20

21

Grupa wymiennika ciepta

Wymiennik ciepta powietrze-czynnik chfodniczy
Separator kondensatu

Przetagcznik cisnieniowy czynnika chtodzgcego LPS
Przetgcznik cisnieniowy czynnika chtodniczego HPS
Sprezarka

Zawor obejscia gorgcego gazu

Skraplacz (urzadzenie chtodzone powietrzem)
Wentylator skraplacza

Osuszacz z filtrem

Rurka kapilarna

Sonda temp. T1 (temp. powietrza)

Dren kondensatu, zawoér serwisowy

Uktad sterowania chtodnicg powietrza

Skraplacz (urzadzenie chtodzone wodg)

Skraplacz, osprzet do regulacji wody (urzadzenie
chtodzone wod3)

Zasobnik czynnika chtodniczego (urzgdzenie
chtodzone wod3)

Dren BEKOMAT

22
36
37
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
65
66

81

83

84

Wytgcznik gtéwny
Zbiornik cieczy

Czujnik cisnienia czynnika chtodniczego

Ptyta przednia
Sciana tylna

Prawa $ciana boczna
Lewa Sciana boczna
Ostona

Ptyta dolna

Ptyta gorna

Element podpierajgcy
Patgk podtrzymujgcy
Panel sterowania
Filtr skraplacza

Drzwi QE

Naklejka ze schematem przeptywu

Zawor serwisowy czynnika chtodniczego —

wysokie ciSnienie

Zawor serwisowy czynnika chtodniczego —

niskie cisnienie
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13.2.2 Rysunek ztozeniowy chtodnicy BEKOBLIZZ LC 480-720

2090453

17 )(81)(56 22)2)

BEKOBLIZZ® LC 480-720

47



Zataczniki

13.3 Schematy potaczen

13.3.1 Schemat potaczen — zestawienie komponentéw

MC
MV
DMC24RU
DMC24MA
BT1
BT2
BT3
BT4
BHP
HPS
LPS
ELD
Qs
RC

NT1
NT2
NT3
NT4
NT5
NT6

NT?7

BN
BU
BK
YG

sprezarka

wentylator skraplacza

modut wyswietlacza DMC24 — sterowanie chtodnicg powietrza

modut gtéwny DMC24 — sterowanie chtodnicg powietrza

sonda temperatury T1 —temperatura powietrza

sonda temperatury T2 — powietrze ZAt.

sonda temperatury T3 — zasysanie sprezarki

sonda temperatury T4 — wylot sprezarki

czujnik cisnienia czynnika chtodniczego

przetgcznik ciénieniowy — strona wylotu sprezarki (WYSOKIE CISNIENIE)
przetgcznik ciénieniowy — strona zasysania sprezarki (NISKIE CISNIENIE)
dren BEKOMAT

wytacznik gtéwny z urzadzeniem blokujgcym

ogrzewanie miski olejowej sprezarki

tylko urzadzenie chtodzone powietrzem

sprawdzi¢ przytacza transformatora pod katem napiecia sieciowego
poming¢, jezeli nie zainstalowano

przygotowane i podtgczone przez klienta

wewnetrzny uktad sterowania

wyjscie drenu sterowane czasowo (niewykorzystywane)

tylko urzadzenie chtodzone woda

= BRAZOWY OR = POMARANCZOWY
= NIEBIESKI RD = CZERWONY

= CZARNY WH = BIALY

= ZOLTY/ZIELONY WH/BK = BIALY/CZARNY
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Schematy potaczen BEKOBLIZZ LC 480-720 - elektroniczny uktad sterowania DMC 24, arkusz

13.3.2

1/3
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13.3.3 Schematy potaczen BEKOBLIZZ LC 480-720 — elektroniczny uktad sterowania DMC 24, arkusz 2/3
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13.3.4 Schematy potaczen BEKOBLIZZ LC 480-720 — elektroniczny ukiad sterowania DMC 24, arkusz 3/3
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14 Deklaracja zgodnosci WE

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
41468 Neuss, GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko.de

BEKO

EG-Konformitédtserklarung

Wir erkléren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschldgigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtréglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: BEKOBLIZZ
Modelle: LC 12, 35, 55, 90, 115, 150 , 240, 335, 480, 600
Spannungsvarianten: LC 12 -335: AC 230V
LC 480 - 600. AC 400 V
Betriebsdruckbereich: 4-15 bar
Produkibeschreibung und Funktion; Druckluft-Tiefkiihisystem
Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
Angewandte Normen: EN 953, EN 1050, EN 1088, EN 12100, EN 13849-1
Name und Anschrift der Person, die Herbert Schlensker
bevolimachtigt ist, die technische Im Taubental 7
Dokumentation zusammenzustellen: 41468 Neuss, Deutschland

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG

Angewandte Normen: EN 60204-1

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: 12

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Angewandte Normen: EN 50081-2, EN 50082-2

Druckgerite-Richtlinie 97/23/EG

Angewandte Normen: ASME VIII Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451
Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: LC 480 — 600: Modul A

LC 12-335; Die Produkte fallen in keine Druckgeratekategorie und sind geman Artikel 3

Absatz 3 in Ubereinstimmung mit der in den Mitgliedstaaten geltenden guten
Ingenieurspraxis ausgelegt und werden dieser entsprechend hergestelit.

ROHS lI-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten werden erfillt.

Neuss, 30.01.2013 BEKOT 0] MBH

V. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement
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Deklaracja zgodnosci WE

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
41468 Neuss, GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko.de

2.
BEKO

EG-Konformitatserklarung

Wir erkléren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlégigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtréglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: BEKOBLIZZ

Modelle: LC 720

Betriebsspannung: AC 400V

Betriebsdruckbereich: 4-15 bar

Produktbeschreibung und Funktion: Druckluft-Tiefkhisystem

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG

Angewandte Normen: EN 953, EN 1050, EN 1088, EN 12100, EN 13849-1
Name und Anschrift der Person, die Herbert Schiensker

bevollmachtigt ist, die technische Im Taubental 7

Dokumentation zusammenzustellen: 41468 Neuss, Deutschland
Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG

Angewandte Normen: EN 60204-1

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: 12

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Angewandte Normen: EN 50081-2, EN 50082-2

Druckgeréate-Richtlinie 97/23/EG

Angewandte Normen: ASME VI Div. 1, EN 378-2, EN 10028-3, EN 12451
Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A1

Benannte Stelle: Royal & Sun Alliance Certification Services

Manchester, UK

ROHS li-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten werden erfiilit.

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet: C € 0040
/O G@é

i .Chgsﬂu; Riedel
Leiter QUalitdtsmanagement

Neuss, 11.03.2013
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Headquarter Deutschland / Germany
BEKO TECHNOLOGIES GMBH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +492131 988 0

Mobil +49 / (0) 174 / 376 03 13
beko@beko-technologies.de

United Kingdom

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

France
BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.
Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy F - 57200
Sarreguemines Tél. +33 387 283 800

info@beko-technologies.fr

Benelux
BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal Tel. +31 165
320 300

benelux@beko-technologies.com

e NRILFIE / China
BEKO TECHNOLOGIES (Shanghai)
Co. Ltd.

Rm. 606 Tomson Commercial Building
710 Dongfang Rd.

Pudong Shanghai China P.C. 200122
Tel. +86 21 508 158 85
info.cn@beko-technologies.cn

Ceska Republika / Czech Republic
BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
Na Pankraci 58
CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +420 24 14 14717 /
+420 24 14 09 333
Mobil +420 605 274 743
info@beko-technologies.cz

Espaina / Spain

BEKO Tecnolégica Espafia S.L.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 E -
08758 Cervello

Tel. +34 93 632 76 68
Mobil +34 610 780 639
info.es@beko-technologies.es

rh e N RN A AR 1 AT B
Hong Kong SAR of China
BEKO TECHNOLOGIES LIMITED

Unit 1010 Miramar Tower 132 Nathan
Rd.

Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong Tel.
+852 5578 6681 (Hong Kong)

Tel. +86 147 1537 0081 (China)
tim.chan@beko-technologies.com

India

BEKO COMPRESSED AIR
TECHNOLOGIES Pvt. Ltd.

Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
Balanagar Hyderabad

IN - 500 037
Tel +91 40 23080275 / +91 40 23081107
madhusudan.masur@bekoindia.com

Italia / Italy

BEKO TECHNOLOGIES S.r.l
Via Peano 86/88

| - 10040 Leini (TO)

Tel. +39 011 4500 576

Fax +39 0114 500 578
info.it@beko-technologies.com

HA | Japan
BEKO TECHNOLOGIES K.K

KEIHIN THINK Building 8 Floor 1-1
Minamiwatarida-machi Kawasaki-ku,
Kawasaki-shi

JP - 210-0855
Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.jp

Polska / Poland
BEKO TECHNOLOGIES Sp. z o.0.
ul. Panska 73

PL - 00-834 Warszawa Tel. +48 22 314
7540

Mobil +49 173 28 90 700
info.pl@beko-technologies.pl

South East Asia
BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Soi Romklao, Romklao Road
Sansab Minburi

Bangkok 10510
Tel. +66 2-918-2477
info.th@beko-technologies.com

=i# | Taiwan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd 16F.-5
No.79 Sec.1

Xintai 5th Rd., Xizhi City New Taipei City
221 Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
info.tw@beko-technologies.tw

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great Southwest Pkwy SW
US - Atlanta,

GA 30336

Tel. +1 404 924-6900

Fax +1 (404) 629-6666
beko@bekousa.com

Oryginalna instrukcja w jezyku angielskim.

PL - Ttumaczenie oryginalnej instrukcji eksploatacji

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i pomytek.
BEKOBLIZZ_LC_480-720_manual_pl_2012_09
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